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Vedlys

` Telaimina tave Vie¹pats, Broli Nevilli. A¹ toks laimingas,
vìl bþdamas ¹ç vakar± ba¾nyèioje. Truputìlç u¾kimês.

Ilgokai u¾truko ®inia ¹çryt, bet a¹, ¾inoma, dìl Jos esu
laimingas. Man paèiam Ji patiko, pateikti j±, ir a¹ tikiuosi, kad
jþs d¾iaugìtìs klausydamiesi Jos.
2 Dabar atminkite, visada tai prisiminkite _ kad ¹ie dalykai
kuria Kristaus tarn±. Suprantate, pirmiausia tikìjimas, paskui
dorybìs jìga. O dabar atminkite, kad ©ventoji Dvasia negali
u¾dengti Dievo statinio, kol Dvasia neveikia per ¹iuos dalykus.
Suprantate? Nesvarbu, k± darote, taigi. ©ie dalykai kuria
Kristaus Kþn±, matote, ¹ie dalykai. Na, nepamir¹kite to, kad
¹is èia yra pirmas, tai jþsù tikìjimas. Dorybìs jìga, pa¾inimas
ir taip toliau, turi bþti pridìtas prie to, kol nepasireik¹
u¾baigtas Kristaus atvaizdas, tada ant to nusileid¾ia ©ventoji
Dvasia ir u¾antspauduoja kaip vien± Kþn±. ©ie dalykai privalo
bþti. Dìl to Jìzus sakì: “Jie pa¾çstami i¹ vaisiù”. Matote,
vaisius! Jþs negalìsite duoti vaisiaus, kol nebus ¹iù dalykù
jumyse. Ir tada, kai viso pasaulieti¹kumo ir_ir bedievi¹kumo,
ir taip toliau, viso netikìjimo nebìra, kai visi pasaulio dalykai
i¹nykê, tuomet tai ne kas kita, kaip naujas Kristaus kþrinys. Ir
Efezieèiams 4:30 sakoma: “Neliþdinkite ©ventosios Dievo
Dvasios, kuria esate u¾antspauduoti atpirkimo dienai”.
U¾antspauduoti Dievo Karalystei! Nagi nepamir¹kite ¹ito.
Turìkite tai galvoje, pirmiausia reikalingi ¹ie dalykai. Na, o
antspaudas yra ©ventoji Dvasia, Vir¹þnì, u¾antspauduojanti
mus ç Kþn±. Gerai.
3 Mes gavome pra¹ym± nuo Sesers Little i¹ Èikagos: jos vyras
pateko ç avarij± ir yra prie mirties, Sesuo Little. Ir Edita
Wright, mþsù mieloji sesuo, mes j± pa¾çstame labai seniai, jai
labai labai blogai, ji ¹ç vakar± namuose, jie norìjo tai paskelbti
ba¾nyèioje, kad mes visi galìtume pasimelsti u¾ ¹ç pra¹ym±. Ir
dabar nulenkime galvas minutìlê.
4 Brangus mþsù Dangi¹kasis Tìve, mes susirinkê prie
(tikìjimu) Dievo Sosto ir pra¹ome Dievi¹kojo gailestingumo
¹iems pra¹ymams. Brolis Little, automobilio avarija, netoli
mirties. Dieve, padìk jam. Tegu ©ventoji Dvasia bþna prie jo
lovos, sugr±¾ink jç mums, Vie¹patie. Ir Edita Wright, meld¾iu,
Dieve, kad ©ventoji Dvasia bþtù prie jos lovos ¹ç vakar± ir
gr±¾intù jai sveikat±. Suteik tai, Tìve. Tu pa¾adìjai tai ir mes
tikime tuo. Ir kaip mes kalbìjome ¹çryt, kad atstumas Tau
nieko nerei¹kia, Tu esi toks pats didis viename pasaulio kra¹te,
kaip ir kitame, nes Tu _ visur esantis, visa galintis ir begalinis.
Ir mes meld¾iame, Tìve, kad Tu i¹pildytumei ¹iuos pra¹ymus
Jìzaus Kristaus Vardu. Amen.
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5 Esu labai laimingas, vìl ¹ç vakar± bþdamas èia^
Suprantu, kar¹ta. ©ie vienas po kito trys surinkimai, tai^
®inau, kad kai kuriems i¹ jþsù teko nuva¾iuoti penkis ¹imtus
myliù tarp rytinio ir ¹io surinkimù. O man poryt reikìs
nuva¾iuoti tþkstantç keturis ¹imtus. Taigi, taigi a¹_a¹ tikiuosi,
kad jums visiems tai puikus laikas. Puikus metas man pabþti
su jumis. Vienintelio dalyko mums trþksta, _ daugelis negalìjo
patekti dìl vietos stokos, mes negalime pernelyg u¾kim¹ti
praìjimù, nes prie¹gaisrinìs apsaugos departamentas neleid¾ia.
Todìl dabar mes stengiamìs truputìlç praplìsti ba¾nyèi±, kad
turìtume kur pasodinti ¾mones.

6 O dabar, bet kuriuo laiku jþs visuomet laukiami èia,
maldykloje, kur nìra jokio kito mokymo, tik Kristus, jokio
çstatymo, tik meilì, jokios kitos knygos, tik Biblija. Taigi^Ir
èia yra mþsù pastorius Brolis Ormanas Nevillis. Ir èia
kongregacija susideda i¹_i¹ daugelio ¾moniù, susirinkusiù èia
kaip ç nedenominacinê maldykl±, kur jþs ateinate ir garbinate
Diev± kaip liepia jþsù paèiù s±¾inì. Mes visuomet d¾iaugiamìs
jumis. Taigi ateikite, kai tik galite, mes visada d¾iaugiamìs,
kai jþs èia.

7 Taigi, kiek man ¾inoma, kit± kart± susitiksime po to, kai
ba¾nyèia bus u¾baigta. Ir a¹ noriu, po Ba¾nyèios Laikotarpiù,
mes norìtume imtis septyniù paskutiniù Antspaudù, septyniù
paskutiniù Antspaudù Aprei¹kimo Knygoje, dìstyti Tai.

8 Tiek daug kartù ateina ligoniai ir kenèiantys, ir tù
surinkimù metu, kai reikalingi regìjimai, ateina specialiems
pokalbiams. Kai çsitraukiu ç tai, a¹_a¹ tiesiog nebegaliu
atskirti jù, ir, jþs ¾inote, man labai sunku po to kalbìti. Ir visi
¾inote, kad mþsù gydymo kampanijù metu paprastai
pamokslauja p. Baxteris ar kuris kitas, o a¹ i¹einu melstis u¾
ligonius, nes tai reikalauja pastangù. Meld¾iausi u¾ kai kuriuos
¾mones prie¹ kurç laik±, susitikau tokç vaikelç, kurç
gydytojai^ka¾kas jo nugarai, nuo gimimo. I¹ìjês pamaèiau jç
sugipsuot±. Tas vaikas daugiau nebebus luo¹as, jis pasveiks.
®inoma, taip ir yra, suprantate. Taip ir yra, a¹ tai ¾inau.
Suprantate, a¹ esu tuo tikras. Todìl mes norime turìti tikìjim±
ir tikìti Dievu.

9 Kiekvienas i¹ jþsù, o dauguma man nepa¾çstami, visi
tarnautojai ir taip toliau. Jei neklystu, èia Brolis Craseas.
Teisingai? Broli Craseai, a¹_a¹ turiu atsipra¹yti jþsù, kad
nebuvau tame pa¹ventinime. Galbþt atvyksiu ç savaitgalio
surinkim±, bþtù gerai. Ar taip? Tai Bliumingtone. Ar gerai?
Tvarka. Kai kurie i¹ ¹iù broliù yra tarnautojai, mano
manymu. Jþs tarnautojas? Taip, pone. Telaimina jus Vie¹pats.
Kiek èia esanèiùjù tarnautojai, pakelkite rank±. Na tiesiog
puiku. Mes d¾iaugiamìs, kad jþs èia, mums malonu.
Telaimina jus Dievas!
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10 Na, kad galìtume i¹siskirstyti anksèiau, kai kurie vyks ç
D¾ord¾ij±, Tenesç, Niujork±, kitur, po ¹io vakaro. Nagi atid¾iai
vairuokite. Jei apsnþsite ir nenorìsite apsistoti motelyje,
sustokite kelkra¹tyje ir miegokite, kol^Taip a¹ darau.
Suprantate, tiesiog sustokite ir i¹simiegokite. Nevairuokite,
nevairuokite apsimiegojê. Tai blogai. Ir atminkite, ne dìl savês,
turite saugotis kito ¾mogaus. Suprantate? Jþs ¾inote, kur jþs
va¾iuojate, bet ne¾inote, kur jis va¾iuoja, todìl_todìl turite
saugotis to ¾mogaus. Todìl bþkite budrþs vis± laik±,
saugokitìs.
11 Dabar, norìèiau perskaityti ¹ç vakar± Ra¹to i¹trauk± i¹ ¹v.
Jono Knygos. Na, ¹ios Ra¹tù i¹traukos, kurias mes skaitome ir
kuriomis remiamìs, turi suteikti mums pagrind± tam, k±
stengiamìs pasakyti. Ir visada, a¹ nì karto, kiek pamenu,
i¹eidamas prie katedros, nesistengiau kalbìti tik tam, kad
kalbìèiau. A¹ visada stengiuosi palaukti, stebìti, nagrinìti,
melstis, kol pajuntu, jog turiu ka¾k±, kas padìs ¾monìms. Jei
a¹ negaliu padìti, tuomet kam man èia stovìti, suprantate.
Bþtent, stengtis padìti! O ¹ç vakar±, ¾inoma, did¾ioji ¾moniù
dalis i¹va¾iavo po rytinio surinkimo, jie turìjo va¾iuoti namo,
daugelis jù. Bet ¹ç vakar±, a¹ jums sakiau, kad jei jþs liksite,
mes pasistengsime pasikalbìti per keturiasde¹imt penkias
minutes ar pana¹iai, kas, tikiuosi, padìs jums. O dabar imsime
pagrindu ¹v. Jono 16-t± skyriù, pradìkime ma¾daug 7-t±ja
16-to skyriaus eilute, perskaitykime iki 15-tosios eilutìs.

Bet sakau jums ties±: jums geriau, kad A¹ i¹einu, nes
jei nei¹eièiau, pas jus neateitù Guodìjas, bet jei A¹
nueisiu, atsiùsiu jç jums.

Atìjês jis çtikins pasaulç dìl nuodìmìs, dìl teisumo ir
dìl teismo:

Dìl nuodìmìs, _ kad netiki manimi;
Dìl teisumo, _ kad A¹ pas savo Tìv± einu, ir jþs

manês daugiau nebematysite;
Dìl teismo, _ kad ¹io pasaulio kunigaik¹tis yra

nuteistas.
Dar daug k± turiu jums pasakyti, bet dabar negalite

pakelti.
Bet kai ateis ji, tiesos Dvasia, jus ji çves ç vis± ties±, ji

nekalbìs i¹ savês, bet kalbìs, k± i¹girs, ir parodys, kas
dar turi çvykti.

Nes ji pa¹lovins mane, nes gaus i¹ to, kas mano, ir
jums tai parodys.

Visa, k± turi Tìvas, yra mano, todìl A¹ pasakiau, kad
ji ims i¹ to, kas mano, ir jums tai parodys.

12 Taigi ¹ioje 13-toje eilutìje. “Bet kai ateis Tiesos Dvasia, jus
Ji çves ç vis± Ties±. Kai ateis Tiesos Dvasia, jus Ji çves ç vis±



4  I©TARTAS ®ODIS

Ties±”. Kas yra Tiesa? ®odis. “Nes kai Ji kalbìs, Ji nekalbìs i¹
Savês, bet kalbìs, k± i¹girs. Ji kalbìs, k± i¹girs”. Kitaip tariant,
Ji bus Ta, kuri atskleis esmê, jþs suprantate. O ®ydams 4-tame
skyriuje, Biblijoje pasakyta: “Dievo ®odis a¹tresnis,
veiksmingesnis u¾ dvia¹menç kalavij±, proto, ¹irdies minèiù
Ç¾velgìjas”. Matote: “Ji kalbìs, k± i¹girs, ir parodys, kas dar
turi çvykti”. Suprantate? Kas tai padarys? ©ventoji Dvasia,
Kuri ateis Vie¹paties Jìzaus Vardu.
13 Norìèiau kelioms minutìms atkreipti jþsù dìmesç ç ¾odç
“vedlys”, Vedlys. ®inote, kai k± patyriau mi¹kuose. Vedlys _
rodantis jums keli±. Jums reikalingas vedlys, kai ne¾inote, kur
eiti. Med¾iodamas visame pasaulyje, a¹ turìjau prog±
susipa¾inti su vedliais. Ir a¹ pats esu vedlys Kolorade, nes
pa¾çstu vietovê, ganyklas ir taip toliau, galiu bþti vedlys
Kolorade.
14 Taigi vedlys turi ¾inoti keli±. Jis turi ¾inoti, kur eiti ir k±
daryti, ir kaip jumis pasirþpinti kelyje. Suprantate? Jis turi
matyti, kad jþs nepasimetìte. Vedlys yra atrinktas ¾mogus.
Valstija pasirenka t± ¾mogù, jei jis yra vedlys. Taigi, keliaujant
ç dykum±, kur jþs, ko gero, nesate buvês, negerai keliauti be
vedlio. Ties± sakant, kai kuriose vietovìse tiesiog neçmanoma
be vedlio, pavyzd¾iui, Kanadoje. Vedlys turi pasira¹yti tavo
leidime pas gamtos apsaugos inspektoriù. Jis pats turi
pasira¹yti, jis atsakingas u¾ jus. Jei kas jums atsitiks, jis bus
atsakingas. Jis turi rþpintis jumis. Jis turi ¾iþrìti, kad jþs
nepaklystumìte. Jis turi bþti tikras, jog nenusiuntì jþsù ten, i¹
kur jþs nerasite kelio. Ir jei jþs paklydote, jis turi ¾inoti vietovê
taip gerai, kad bet kuriuo metu galìtù jus surasti. Suprantate,
jis turi visa tai ¾inoti, kitaip negalìs bþti vedliu, negalìs turìti
leidimo bþti vedliu.
15 Dìl to kartais tau reikia susitikti, i¹ anksto paskambinti ir
susitarti, i¹ anksto u¾sisakyti, kad tave pasiimtù. Ir jei tavo^
Kartais jis u¾imtas ir negali paimti tavês, tu turi tai trumpam
atidìti, dìl_dìl to ¾emi¹kojo vedlio. Tau niekuomet neprireiks
to daryti su Dievo Vedliu, Jis visada pasirengês, visada
pasirengês.

16 Na, o jei tu nepasiruo¹ei ¹itokiu bþdu ir ketini keliauti ç
negyvenam± viet±, kur dar nesi buvês, gali paklysti ir ¾þti.
Tavo galimybìs i¹eiti i¹ tos negyvenamos vietos lygios vienam
procentui, tai yra, jei tenai nìra pernelyg didelio tankumyno,
tavo galimybìs paèiam i¹eiti lygios vienam procentui. Bet jei
tai didelì dykynì, toli gilumoje, tu neturìsi galimybìs i¹eiti.
Niekaip to nepadarysi, nes pasijusi pasukês pra¾þtingu taku,
tuomet su tavimi_tavimi baigta, tau galas. Taigi tu ¾þsi, jei
neturìsi vedlio, pa¾çstanèio vietovê ir ¾inanèio, kaip grç¾ti.
17 Daugelis ¾inote apie t± straipsnç, skaitìte jç praeitais
metais apie tuos skautus Tusone, Arizonoje. Taigi jie buvo
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i¹mokyti, kaip pasirþpinti savimi, jie skautai. Jie buvo ne
ka¾kokie skautai naujokìliai, o tikri skautai. Jie leidosi kopti ç
kalnus, u¾klupo pþga, ¾emì mai¹ìsi su dangumi. Jie visi
pasiklydo ir ¾uvo dìl to, kad jie^ka¾kas, çvyko ka¾koks
pasikeitimas, ka¾kas neçprasta, jie ne¾inojo, kaip i¹eiti.
Suprantate? A¹ neprisimenu, kiek vaikinù ¾uvo kalnuose, nors
jiems ir padìjo malþnsparniai, pa¹auktiniai, nacionalinì
gvardija, savanoriai ir visa kita. Bet jie pasiklydo, niekas
ne¾inojo, kur jie yra. O jie negalìjo pasirþpinti savimi. Jie visi
¾uvo sniege, nes ne¾inojo ar eina ç rytus, ar ç ¹iaurê, ar ç
vakarus, ar ç pietus, ç vir¹ù ar ¾emyn, kaip ir kas, viskas atrodì
vienodai.

18 Na, o vedlys, nepriklausomai nuo oro s±lygù, ¾ino, kur
es±s. Jis_jis tam pasirengês. Jis ¾ino, k± daro. Jis susipa¾inês
su viskuo. Jis ¾ino, kaip kas atrodo, todìl jis, ir bþdamas
tamsoje, gali kai k± jausti.

19 Pavyzd¾iui, ¹tai sena vedliù gudrybì. Jþs ¾inote, jei tu
matai ¾vaig¾des, kiekvienas gali pasakyti, kur eina, jei mato
¾vaig¾des. Ir tau visuomet reikia stebìti vien± tikr± ¾vaig¾dê.
Yra vienintelì tikra ¾vaig¾dì ir tai _ ©iaurinì ¾vaig¾dì.
Suprantate, vienintelì, ji visada toje paèioje vietoje. Tai
vaizduoja Kristù, t± patç vakar, ¹iandien ir per am¾ius. Kiti
gali nuklysti, bet Jis lieka tas pats. Ba¾nyèios gali tave tempti
¹iuo keliu arba kai kas temps anuo keliu; bet ne Jis, Jis
visuomet tas pats.

20 Taigi na, jei tu nematai tos ©iaurinìs ¾vaig¾dìs, yra
debesuota, tuomet, jei atkreipsi dìmesç dienos metu, kai esi
pasiklydês, jei stebìsi med¾ius. Medis yra visuomet, samanos
ant med¾io yra i¹ ¹iaurinìs pusìs, nes pietinì med¾io pusì
gauna daugiau saulìs nei ¹iaurinì. Bet kas, jei yra tamsu ir
neç¾velgi samanù? Jei u¾merksi akis ir pasistengsi apie niek±
negalvoti, u¾merk akis ir ¹itaip apkabink medç glotnia ¾ieve,
kad pir¹tai susiliestù, ir tuomet labai lìtai pradìk judìti aplink
medç. Ir kai rasi toki± viet±, kur ¾ievì yra stora, suei¾ìjusi, tai
bus ¹iaurinì pusì (vìjuota), ir galìsi su¾inoti, kurios krypties
laikaisi: ¹iaurìs ar pietù. Tuo bþdu, o, yra daug dalykù, bet
reikalingas vedlys, kad su¾inotumei, kaip tai daryti. Paprastas
¾mogus atsistos tenai ir pasakys: “Nejauèiu jokio skirtumo”.
Suprantate? Suprantate, reikia bþti treniruotu tam vedlio
darbui.

21 Ir tie vaikinai, nìra abejoniù, kad jie buvo puikþs skautai,
jie mokìjo ri¹ti mazgus, mokìjo ç¾iebti ugnç akmenimis ir taip
toliau, ir pana¹iai. Bet rasti i¹ìjim±, ¹tai koks reikalas! Jie, jie
ne¾inojo, kaip i¹eiti, todìl jie visi ¾uvo, nes nepasiìmì vedlio.

22 Prie¹ dvejus metus Kolorade lengvabþdis tìvas, o, jis kopì ç
kalnus, su savimi buvo pasiìmês ma¾± berniuk± ¹e¹eriù
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septyneriù metukù. Jis ketino pasiimti jç ç jo pirm±j± elniù
med¾ioklê. Taigi jie u¾kopì auk¹tai ç kalnus ir ma¾asis
berniukas tarì savo tìveliui: “A¹ pavargau”.
23 “Lipk man ant nugaros. Mes dar nepakankamai auk¹tai
u¾kopìme, elniai yra auk¹èiau”. ®mogus kilo auk¹tyn ir
auk¹tyn, ir auk¹tyn, kol^Jis ne¾inojo, jis buvo miesto
¾mogus. Jis nieko ne¾inojo apie tai, kaip med¾ioti ir kur eiti.
Bet kuris, k± nors nusimanantis apie dykvietes, ¾ino, kad elniai
neapsistoja auk¹tai. Jie neina tenai. Kalnù o¾iai eina, o ne
elniai. Jie laikosi ten, kur yra maisto, jie turi bþti ten, kur yra
k± ìsti. Taigi, bet tas ¾mogus pagalvojo: “Jei a¹ pakilsiu
auk¹tyn ç uolas, a¹ surasiu didelç patin±”. Jis buvo matês jù,
stovinèiù ant_stovinèiù ant uolos nuotrauk±, ir jis pamanì, jog
ten jis juos ir suras. Nekreipkite dìmesio, k± ra¹o tie ¾urnalai,
vai vai, tai ko¹maras! Tai ¹tai, viena, k± reikia padaryti _
pasiimti vedlç, kad ¾inotumei, kur esi.
24 O tas tìvas, staiga pasipylì lietus, toks staiga prasidedantis
lietus. Ir tas ¾mogus med¾iojo pernelyg ilgai, kol sutemo, ir jis
negalìjo rasti kelio atgal. Ir^paskui kalno vir¹þnìje pakilo
vìjas, jis pradìjo skubìti, ir tai^
25 Tu turi ¾inoti, kaip i¹likti gyvu, jei çkliuvai. ©tai kitas
dalykas _ ¾inoti, kaip i¹likti gyvu! A¹ lipau ç med¾ius ir
¹liuo¾iau ¾emyn, lipau ç med¾ius ir ¹liuo¾iau ¾emyn, ç vir¹ù ir
¾emyn, kad i¹likèiau gyvas. Kai sniego bþdavo vir¹ metro, a¹
lau¾ydavau r±stgalius ir klodavau juos. Bþdavau toks alkanas,
jog vos galìdavau i¹tverti! Lau¾ydavau tuos senus r±stgalius,
padegdavau juos, jie çkaisdavo ir tirpdydavo snieg±. Paskui,
pirm± ar antr± valand± nakties nustumdavau tuos r±stgalius,
atsiguldavau ant ¹iltos ¾emìs, kad i¹gyvenèiau. Tu turi ¾inoti,
kaip tai daryti.
26 O tas ¾mogus ne¾inojo, k± daro, su juo nebuvo nieko, kas
nukreiptù jç. Ir jis laikì prispaudês savo sþnelç prie krþtinìs,
kol pajuto, jog jis ¹altas ir mirês. Neçsivaizduojama! Jei tik jis
bþtù pasiìmês vedlç, ¹is bþtù jç parvedês i¹ kalnù, nepaisant,
kokiu laiku, suprantate. Bet jis laukì, kol sutems, o tada jau
nebematì kelio.
27 Tokia tat bìda ir su dabartiniais Krik¹èionimis. Jie laukia,
kol sutems, tada tu çsitikini, kad likai be Vedlio. Vedlys!
28 Nagi ar kada nors matìte pasiklydusç ¾mogù? Ar kas nors
kada nors parvedì pasiklydusç ¾mogù? Tai labiausiai keliantis
pasigailìjim± dalykas, kokç tik kada jums teko matyti. Kai
¾mogus paklysta, jis pa¹ìlsta. Jis nebesuvokia, k± dar±s. Mes
radome mi¹kuose ¾mogù, vyruk±, jis buvo paklydês, ir buvo
manoma, kad jis^Jis buvo fermeris, pakliuvo ç nepa¾çstam±
vietovê ir paklydo, besisukdamas aplinkui. Ir kai jie jç surado
po trijù dienù, jis bìgo tarsi laukinis, rìkdamas i¹ visù jìgù. Jo
lþpos buvo visos apkand¾iotos, savo ¹autuv± jis buvo pametês
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ir nebe¾inojo, k± daryti. Ir kai jo brolis, kai^Jie turìjo jç
sugauti ir suri¹ti. Kai jo brolis priìjo prie jo, jis puolì ant jo
kaip ¾vìris, mìgino jam çk±sti, jis nesuprato, kur es±s. Kodìl?
Jis buvo pasiklydês. O kai ¾mogus paklysta, jis suglumsta. Ir jis
ne¾ino, kad yra tokios bþsenos, nes ta jo paklydimo bþsena
verèia jç kar¹èiuotis, jis nebesuvokia, kur yra ir kaip elgiasi.
29 Taip yra, kai ¾mogus nuklysta nuo Dievo! Jis daro tai, ko
paprastai nedarytù. Jis daro tai, kas_kas yra anapus
¾mogi¹kojo elgesio supratimo. ®mogus, nuklydês nuo Dievo,
ba¾nyèia, nuklydusi nuo Dievo, ba¾nyèia, nutolusi nuo Dievo,
nuklydusi nuo Dievo Biblijos çstatymù, kartais daro tai, ko tu
nesitiki i¹vysti gyvojo Dievo ba¾nyèioje. Jù pinigai gauti
¾aid¾iant apgaviki¹kus ¾aidimus, lo¹iant loterijoje, azartinius
¾aidimus, visur, kur tik çmanoma. Jie moko bet ko, visk±
leid¾ia, pritariamai tap¹noja per nugar± tam, kas daug moka
ba¾nyèiai, ir pana¹iai, leid¾ia jiems taip praslysti. ©tai taip. Jù
diakonai taryboje vedê keturis ar penkis kartus, kad tik viskas
praslystù, kad tik susieitù galai. Tik vienas dalykas tau turi
susieiti _ tavo çsipareigojimas Dievui. Stok ir kalbìk Ties±!
Pasiklydês, paklydês ¾mogus yra sumi¹ês, jis pami¹ês.
30 Vedlys ¾ino, kur eiti ir k± daryti. Dievas^Dievas visada
siuntì vedlç Savo ¾monìms. Dievas niekuomet neapvylì. Jis
siunèia vedlç, bet tu turi priimti t± vedlç. Suprantate? Tu turi
juo patikìti. Tu turi eiti tuo keliu, kuriuo jis sako. Jei tu
nuklysi ç dykynê, tavo vedlys sakys: “mes eisime ¹iuo keliu”, o
tu vis tiek eisi tuo keliu, tu paklysi. Tuomet, kai tu^Dievas
siunèia mums vedlç, kad vestù mus, mes turime sekti paskui t±
vedlç. Nesvarbu, k± mes manome, kas atrodo priimtina, o kas
juokinga, ne mums tai atskirti, tai vien tik vedlio reikalas.
31 Dievas Senajame Testamente siuntì prana¹us. Jie buvo
vedliai, nes Vie¹paties ®odis atìjo prana¹ui. Jie buvo vedliai.
Jie mokì ¾mones, kaip mes kalbìjome praeit± vakar± apie
Izaij± ir Ozij±. Jie gavo nurodymus ir davì nurodymus
¾monìms, ir vadovavo jiems. Taigi Dievas visada siuntì Savo
vedlius, Jis niekuomet nebþdavo be vedlio, visais am¾iais.
Dievas visuomet turìjo k± nors, kas atstovavo Jam ¹ioje ¾emìje
visais laikais.
32 Na kartais jie nebepaisydavo vedlio, “nukrypdavo nuo
kurso”, kaip mes sakome. Kai Jìzus buvo èia, ¾emìje, ar
nepamenate, k± Jìzus pasakì fariziejams, _ “Jþs, aklieji
vedliai”? Aklieji vedliai, akli dvasiniams dalykams. Suprantate?
Taigi jie turìjo bþti vedliais, ¾moniù vedliais, vedanèiais ¾mones
ç i¹gelbìjim±. Bet Jìzus pasakì: “Jþs esate akli!” Ir Jis pasakì:
“Palikite juos, nes jei aklas ves akl±, argi ne abu çkris ç duobê?”
Akli vedliai! O, kaip buvo sugadintas pasaulis tokiu aklu
vedimu. Jis nenori, kad jþs vadovautumìtìs savo supratimu.
Dievas nenori, kad jþs pasikliautumìte savo supratimu ar savo
m±stymu, ar bet kokiu ¾mogi¹kuoju m±stymu.
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33 Dievas siunèia Vedlç, ir Dievas nori, kad jþs atmintumìte,
jog tai Jo paskirtas Vedlys. Ir mes privalome Jç prisiminti. Tai
sakoma èia, Jìzus pasakì: “A¹ jþsù nepaliksiu, bet papra¹ysiu
Tìv± ir Jis atsiùs jums kit± Guodìj±”. Ir ¹is Guodìjas, kai Jis
turìjo ateiti, turìjo mus nuvesti ç visi¹k± Ties±. O Dievo ®odis
yra Tiesa, ®odis yra Kristus: “A¹ esu Kelias, Tiesa ir
Gyvenimas”. Jis yra ®odis: “Prad¾ioje buvo ®odis, ir ®odis
buvo pas Diev±, ir ®odis buvo Dievas. Ir ®odis tapo kþnu, ir
gyveno tarp mþsù”. Tuomet, jei mes sekame tikru, teisingu
Vedliu, ©vent±ja Dvasia, tuomet Jis turi mums pasakyti, k± Jis
matì, k± Jis girdìjo, ir Jis turi mums parodyti tai, kas turi
çvykti. Amen. ©tai kas. Jis ketina parodyti jums tai, kas çvyks.
34 Ir kai ¹iandien ba¾nyèios atstumia Tai, kaip mes galime
tikìtis pakliþti ç Dangù? Kai ©ventoji Dvasia buvo atsiùsta
mums kaip Vedlys, mes i¹sirenkame ka¾kokius kardinolus,
ka¾kokius vyskupus, ka¾kokius vyriausiuosius pri¾iþrìtojus ar
dar k± nors, kad vestù mus, kai mums vesti duota ©ventoji
Dvasia.
35 O ©ventoji Dvasia visuomet kalba ®od¾iu. “Daug k± turiu
jums pasakyti, dabar jþs negalite To suprasti, bet kai ateis Jis,
Jis ves jus ç Tai”. ©tai Antspaudù pasirodymo prie¾astis.
Baigus Septint±jç Antspaud± Dievo paslaptis bus u¾baigta, kad
su¾inotume, Kas yra Dievas, koks Jis yra, kaip Jis gyvena, Jo
esmê, Jo Esybê. Tuo metu jþs turite bþti atìjê ¹tai èia,
suprantate, bþti çvesti ç piln± Dievo sþnù ir dukterù atvaizd±,
Ba¾nyèia, nuplauta Kristaus Kraujuje, nepirkta u¾ pinigus,
sumokìta Jìzaus Kristaus Krauju.
36 Nagi ¹tai kas, Vedlys, ir Jis yra Dievo duotas Vedlys. Na
mes einame per dykvietê, esame kelyje ç ka¾kur ir negalime
apsieiti be ¹io Vedlio. Ir tegu tik i¹drçsta kas nors pakeisti jç
kitu vedliu! Jei pamìginsite, jis patrauks jus i¹ kelio. ©is
Vedlys ¾ino keli±! Jis ¾ino kiekvien± kelio dulkelê. Jis ¾ino
kiekvien± jþsù ¹irdies mintç. Jis pa¾çsta kiekvien±, esantç èia.
Jis ¾ino, kas jþs ir k± padarìte, visk± apie jus. Jis yra Dievo
Vedlys, ©ventoji Dvasia, ir atskleis jums, ir pasakys, k± Jis
girdìjo, gali pakartoti jþsù ¾od¾ius ir pasakyti, k± jþs sakìte.
Amen. Papasakos, kas esate, k± turite, kur einate. Vedlys,
teisingas Vedlys, Jis ves jus ç visi¹k± Ties±, o Jo ®odis yra
Tiesa.
37 Na ©ventoji Dvasia niekada nesakys “amen” ka¾kokiam
¾mogi¹kajam mokymui. Ji tik Dievo ®odç patvirtins “amen”,
nes Ji tokia yra. ©ventoji Dvasia neves tavês jokiu kitu keliu.
Keisèiausia tai, kad mes visi, visos mþsù didelìs denominacijos
ir kiti, mes tvirtiname kiekvienas es±s vedamas ©ventosios
Dvasios, nors visi mes esame skirtingi kaip diena ir naktis.
38 Bet kai Paulius, tas fariziejus, gavês ©vent±j± Dvasi±
Ananijui jç pakrik¹tijus, jis i¹ìjo ç Arabij±, kur mokìsi trejus
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metus, grç¾o ir niekuomet dìl nieko nesitarì su ba¾nyèia
keturiolikos metù laikotarpyje, o kai atìjo ir susitiko Petr±,
Jeruzalìs ba¾nyèios vad±, jù nuomonìs visi¹kai sutapo dìl
Mokymo. Kodìl? Ta pati ©ventoji Dvasia! Kai Petras krik¹tijo
Jìzaus Kristaus Vardu, Paulius darì t± patç, nors niekas jam to
neliepì. Kai Petras mokì apie ©ventosios Dvasios krik¹t± ir
pa¹ventinim±, ir taip toliau; Paulius darì t± patç, nesitarì su
ba¾nyèia, nes Tai buvo tas pats Vedlys. Tuomet kaip mes
galime ¹iandien egzistuoti, kai ¾monìs atstumia ¹ias Tiesas?
Kaip Petras mokì ir veikì, kad ba¾nyèioje bþtù tvarka, ir
Pauliaus buvo toks pat Mokymas, nes jie turìjo t± patç Vedlç.
39 Vedlys neves vieno ¹iuo keliu, o kito anuo keliu, nesiùs
vieno ç rytus, o kito ç vakarus. Jis laikys jus drauge. Ir jei mes
tik leisime, kad ©ventoji Dvasia laikytù mus drauge, mes
bþsime viena. Jei_jei tik mes neleisime, kad ¹ìtonas nustumtù
tave ç klaiding± keli±, mes bþsime vienos ¹irdies, vienodù
minèiù, vieningi viena Dvasia, ©vent±ja Dvasia, Dievo Vedlys
çves mus ç visi¹k± Ties±. Teisingai. Bet tu turi sekti savo Vedliu.
Taip, pone.
40 Pa¾velkite ç Nikodem±, jam reikìjo Vedlio, nors jis ir buvo
mokytas. Jis buvo a¹tuoniasde¹imtmetis mokytojas. Jis buvo i¹
fariziejù, ar_ar i¹ Sinedriono, Tarybos, Tarnautojù
Asociacijos. Jis buvo vienas tù did¾iù vyrù, Izraelio mokytojas,
didis mokytojas. Tik pamanykite, mokytojas! Taip, jis ¾inojo
çstatymus, bet kai buvo prieita iki gimimo i¹ naujo, jam
prireikì Vedlio. Jis to tro¹ko. Jis ¾inojo, kad turi bþti ka¾kas
kita. Tai çrodì jo kreipimasis ç Kristù t± naktç. Tai çrodì ir kitù
po¾iþris, bet nei vienas i¹ jù neturìjo tiek_tiek dr±sos, kiek jis.
Nei vienas negalìjo prieiti ir padaryti tai, k± padarì jis. Jþs
¾inote, kad ¾monìs smerkì Nikodem± dìl to, kad atìjo naktç.
Bet jis buvo ten. Jis atìjo. A¹ ¾inau, kad kai kurie ¾monìs nì
nepajudìs, bþtù tai diena ar naktis. Bet jis buvo tenai, jam
reikìjo Vedlio, ir jis pasakì: “Mokytojau, mes”, _ i¹
Sinedriono, _ “mes ¾inome, kad Tu esi Mokytojas, atìjês nuo
Dievo”. I¹ kur jis tai ¾inojo? Jis buvo patvirtintas. Matote, jis
norìjo su¾inoti, k± rei¹kia tas gimimas i¹ naujo, ir jis nuìjo
tiesiai pas T±, kurç reikia, nes Dievas patvirtino, jog ©is yra Jo
Vedlys, Jìzus. Pa¾velkite, k± jis pasakì: “Mokytojau, mes
¾inome, kad Tu esi Mokytojas, atìjês nuo Dievo, nes niekas
negalìtù daryti tokiù ¾enklù, kokius Tu darai, jeigu Dievas
nebþtù su juo”.
41 Tai buvo patvirtinimas, jog Jame yra gyvasis Dievas. K± Jis
ir paliudijo: “Ne A¹ darau darbus; tai Mano Tìvas, esantis
Manyje. I¹ tiesù sakau jums: Sþnus nieko negali daryti i¹
Savês, o vien tai, k± mato darant Tìv±, lygiai t± daro ir Sþnus.
Tìvas darbuojasi lig ¹iolei, ir A¹ darbuojuosi”. Kitaip tariant,
Dievas rodì jam, k± daryti ir Jis tik ìjo ir vykdì tai. Jis nieko
nedarì, kol Dievas Jam neliepì. Amen. Tai tikra tiesa. Jei tik
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mes lauktume, kol Dvasia mus paskatins veikti! ©tai kas. Ir
tada visi¹kai i¹nykti Kristuje, kad Jam nereikìtù tavês taip
stumti, kaip mane, bet pirmas nedidelis Jo galvos
linktelìjimas, ir tu pasirengês, niekas tavês nebesustabdys, nes
tu ¾inai, jog tokia Dievo valia.
42 Jam reikìjo Vedlio. Ir Jis buvo patvirtintas Vedlys. Jis buvo
vedamas ¹io Vedlio, nes jis ¾inojo, jog ¹is Vedlys buvo çkvìptas
Dievo. Jis ¾inojo, jog tos tradicijos, kurioms jis tarnavo, galbþt
farizieji¹kos, sadukieji¹kos ar dar kokios nors, jis tarnavo tiems
mokymams ilg± laik± ir matì, jog niekas nevyksta. Bet ¹tai
ateina ®mogus, tvirtinantis, jog Jis yra Biblijoje pa¾adìtasis
Mesijas. Paskui Jis apsigrê¾ia ir daro tikrus Dievo darbus.
Jìzus pasakì: “Jei A¹ nedarau Savo Tìvo darbù, tuomet
netikìkite Manimi. Bet jei netikite Manimi, tikìkite darbais,
kuriuos A¹ darau, nes jie liudija apie Mane”.
43 Tuomet nenuostabu, kad Nikodemas pasakì: “Mokytojau,
mes ¾inome, jog Tu esi Mokytojas, atìjês nuo Dievo, nes niekas
negalìtù daryti to, k± Tu darai, jei Dievas nebþtù su Juo”.
Matote, jam buvo reikalingas Vedlys, nors jis ir buvo to dalyko
mokytojas. Jis buvo mokytojas savo ba¾nyèioje. Jis turìjo
garbing± vard± ir jis turìjo_jis turìjo auk¹t± padìtç ir buvo
didis ¾mogus; be abejo, gerbiamas visos ¹alies ¾moniù. Bet kai
reikalas palietì gimim± i¹ naujo, jam prireikì Vedlio! Taipogi
ir mums, taip, mums reikia Vedlio.
44 Kornelijus, jis buvo didis ¾mogus, gerbiamas ¾mogus. Jis
statì ba¾nyèias. Jis gerbì ¾ydus, nes ¾inojo, kad jù religija
teisinga. Jis aukojo, jis meldìsi kiekvien± dien±, bet kai atìjo
©ventoji Dvasia (Ka¾kas turìjo bþti pridìta ba¾nyèiai), jam
prireikì Vedlio. Dievas nusiuntì jam ©vent±j± Dvasi±. Jis
atsiuntì J± Petro asmenyje: “Petrui dar tebekalbant ¹iuos
®od¾ius, ©ventoji Dvasia nu¾engì ant jo”. [Tarpas
juostoje_Red.] Dievas panaudojo Vedlç per Petr±. Jis
panaudojo Jç, nes Jis vedì Kornelijù teisingu keliu. Ir jam dar
tebekalbant, ©ventoji Dvasia nu¾engì ant tù pagoniù. Tada jis
tarì: “Ar kas galìtù u¾drausti pasikrik¹tyti jiems vandeniu?”
Matote, vis dar Vedlys kalba, ne Petras. Nes ta grupì buvo
¾ydù^ar pagoniù, “purvini, ne¹varþs” jam, ir jis netgi
nenorìjo eiti. Bet Vedlys pasakì: “A¹ siunèiu tave”. Tu darai
tai, ko net nemanei daryti, kai Vedlys visi¹kai vadovauja, kai
tu leidi Jam kontroliuoti tave. O, kaip nuostabu bþti vedamam
©ventosios Dvasios. Jis yra Vedlys. Taigi. Jis kalbìjo Petrui ir
pasakì, k± jis turi daryti. Paskui, kai jie visi gavo ©vent±j±
Dvasi±, jis tarì: “Mes negalime u¾drausti pasikrik¹tyti
vandenyje tiems, kurie, kaip ir mes, gavo ©vent±j± Dvasi±”. Ir
jie pakrik¹tijo juos Vie¹paties Jìzaus Vardu. Taigi kas jç
paskatino tai padaryti? Vedlys, buvês jame. Argi Jìzus nesakì
jiems: “Nesirþpinkite, k± kalbìsite, nes ne jþs kalbìsite, o
Tìvas, gyvenantis jumyse, Jis kalbìs”? Amen.
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45 Eunuchas ìjo i¹ Jeruzalìs. O tuo metu ¾emìje Dievas turìjo
Vedlç _ ©vent±j± Dvasi±, Jis turìjo ¾mogù, pripildyt± to
Vedlio. Jis netgi nebuvo pamokslininkas, jis buvo toks lyg ir
diakonas. Jis tenai gydì ligonius ir varì velnius, i¹judino
¾mones, mieste tvyrojo didis d¾iaugsmas. Aplink jç susibþrì
¹imtai ¾moniù, ir Vedlys pasakì: “Jau pakaks, grç¾kime ¹iuo
keliu”. Jis nesiginèijo su savo Vedliu.

46 Niekada nesiprie¹ink savo Vedlio ®od¾iui. Sek Jç. Jei to
nedarysi, pasiklysi. Ir, atmink, kai palieki Jç, tuomet tu
atsakingas pats u¾ save, todìl mes norime bþti arèiau Vedlio.

47 Taigi kelyje Jis pasakì: “O dabar palik ¹iuos ¾mones,
Pilypai, ir eik ç dykvietê, kur nieko nìra. Bet a¹ siunèiu tave ir
ten bus kai kas, kai tu ten nueisi”. Ir ¹tai ateina vieni¹as
eunuchas, jis buvo didis ¾mogus pas Etiopijos karalienê. Taigi
jis ìjo, skaitydamas Izaijo Knyg±. Vedlys tarì: “Prieik prie
ve¾imo”.

Ir jis paklausì: “Ar supranti, k± skaitai?”

48 Jis atsakì: “Kaip galiu suprasti, jei man niekas
nepaai¹kina?” O, tai bent! Bet Pilypas turìjo Vedlç. Amen. Ir jis
pradìjo ta paèia Ra¹to vieta skelbti jam Kristù. Amen. Vedlys!
Neai¹kino jam kokio mokymo, pasakojo apie Vedlç, Kristù! Ir
pakrik¹tijo jç vandenyje. ©tai kaip buvo. O, kaip man tai
patinka!

49 Kai Izraelis i¹ìjo i¹ Egipto ç pa¾adìt±j± ¾emê, I¹ìjimo 13:21,
Dievas ¾inojo, kad jie prie¹ tai niekuomet anksèiau nìjo tuo
keliu. Ten buvo tik keturiasde¹imt myliù, bet jiems reikìjo, kad
su jais kas nors eitù. Jie bþtù i¹klydê i¹ kelio. Todìl Jis, Dievas,
nusiuntì jiems Vedlç. I¹ìjimo 13:21, pana¹iai taip: “A¹ siunèiu
Savo Angel±, Ugnies Stulp±, pirma jþsù, kad jþs bþtumìte
apsaugoti kelyje”, kad jie bþtù nuvesti ç pa¾adìt±j± ¾emê. Ir
Izraelio vaikai sekì t± Vedlç, Ugnies Stulp± (naktç), Debesç
dien±. Kai Jis sustodavo, ir jie sustodavo. Kai Jis keliavo, ir jie
keliavo. Ir kai Jis privedì juos prie tos ¾emìs, o jie nebuvo
pasiruo¹ê çeiti, Jis vìl juos nuvedì ç dykum±. Jis nìjo su jais.

50 Taip ir ba¾nyèia ¹iandien. Nìra abejoniù, kad ¹iandien tik
Dievo didelì kantrybì, kaip ir Nojaus dienomis, ba¾nyèia jau
bþtù çìjusi, jei bþtù pataisyta ir çvesta tvarka. Bet Jis turi mus
vis ved¾ioti aplink ir aplink, ir aplink.

51 Ma¾ai Izraelis tesuprato, kai ¹aukì, matydamas ¾uvusius
Egipto karius, skêstanèius ¾irgus, apverstus faraono kovos
ve¾imus, jie laimìjo, Mozì Dvasioje, giedojo Dvasioje,
Mirijama ¹oko Dvasioje, o Izraelio dukterys bìgiojo pakrante
¹aukdamos ir ¹okdamos, jie buvo vos kelios dienos nuo pieno ir
medaus. Ma¾ai jie tesuprato, kad yra keturiasde¹imties metù
nuotoliu, nes jie pradìjo niurnìti prie¹ Diev± ir Vedlç.
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52 Ir çsitikiname, jog su mumis tas pat. I¹ èia a¹ vyksiu ç
©reveport±. Padìkos Dien± prie¹ penkiasde¹imtç metù
Luizianoje nusileido ©ventoji Dvasia, Padìkos Dien±. Kaip
puolì ba¾nyèia nuo to laiko! Ar ¾inote, kad Romos katalikù
ba¾nyèia prad¾ioje buvo sekmininkù ba¾nyèia? Tai tiesa.
Teisingai. Ji buvo sekmininkù ba¾nyèia, bet atsirado formalþs
dvasininkai ir Dievo Ra¹tus pradìjo keisti ç savo tradicijas,
prie Jù pridìjo dogmas ir taip toliau. Ir pa¾velkite, k± dabar jie
turi _ niekur nì krislelio Ra¹to. Jie ka¾k± pakeitì ka¾kuo kitu,
duonos k±snç ©vent±ja Dvasia. Jie panardinim± pakeitì
ap¹lakstymu. Jie “Vie¹patç Jìzù Kristù” pakeitì “Tìvu,
Sþnumi ir ©vent±ja Dvasia”. Jie pakeitì visas ¹ias did¾i±sias
neginèijamas Dievo tiesas, duotas mums, ir jie yra toli toli,
labai toli nuo Ra¹to Mokymo.
53 Sekminìs çvyko Luizianoje prie¹ penkiasde¹imt metù, ir jei
praeitù dar du ¹imtai metù, jie pa¾engtù dar toliau nei
dabartinì katalikù ba¾nyèia, jei ir toliau vyktù toks nuopolis
kaip ¹iuos penkiasde¹imt metù, nes jie vis± laik±, nuolat vis
ka¾k± prideda. Nebìra senamadi¹kù pamokslininkù.
Nebei¹girsite apie gatvìs surinkim±. Viskas, k± turime _ tai
pridìta daugybì Holivudo, apsikirpê moterys, dìvinèios ¹ortus,
i¹sida¾iusios ir visa kita, vadina save Krik¹èionìmis. Ka¾koks
Rikis, ¹okinìjantis su gitara, ir moterys tokiomis aptemtomis
suknelìmis tarsi^tarsi de¹relì apvakale, lendanti lauk,
kratosi ant pakylos, u¾¹oka ir nu¹oka nuo pakylos, ¹oka ç ausis
çsivìrê auskarus, ir ¹itos naujos pirmosios ¹alies damos
¹ukuosenomis vadina save Krik¹èionybe.
54 ©tai ko mums reikia _ senovi¹kos, Dievo siùstos,
deginanèios religijos, kuri i¹degintù ¹it± pasaulieti¹kum± i¹
ba¾nyèios. Mums reikia grç¾ti prie ©ventosios Dvasios ir
ugnies, grç¾ti prie to, kas i¹degintù atliekas, sugr±¾intù
senovi¹k± pamokslavim±, padarytù Dangù auk¹t±, o pragar±
kar¹t±, i¹tiesintù ¹autuvo vamzdç. Mums reikia tokio
pamokslavimo. Bet tik padaryk tai ¹iandien ir tavo
bendruomenì nubalsuos prie¹ tave.
55 Kartais gerus pamokslininkus i¹ teisingo kelio i¹veda jù
bendruomenìs. Dìl tos prie¾asties a¹ neturiu denominacijos.
Mano vienas ¹tabas _ Dangaus. Kur tik Jis siunèia, ten a¹ einu.
K± sako Jis, t± ir a¹. Mums nereikia denominacijos. Jei tik ¹i
ba¾nyèia u¾simins apie denominacij±, ji i¹kart neteks savo
pastoriaus. A¹ nebþsiu u¾ tai net penkias minutes. Kiekviena
ba¾nyèia, kuri denominavosi, smuko, ir parodykite man t±,
kuri vìl pakilo. ©ventoji Dvasia atsiùsta, kad vestù ba¾nyèi±, o
ne koki± ¾moniù grupê. ©ventoji Dvasia turi vis± i¹mintç.
®monìs tampa formaliais, abejingais.
56 Dievas kalbìjo jiems, jog Jis atsiùs jiems Vedlç, Jis ves juos
keliu. Ir tol, kol jie sekì tuo Ugnies Stulpu, viskas jiems ìjosi
gerai. Jis nuvedì juos prie pa¾adìtosios ¾emìs vartù, iki ten Jis
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ir turìjo eiti. Paskui Jozuì, didis karys, prisiminkite t± dien±,
kai jis liepì jiems: “Pasi¹ventinkite, treèi± dien± Vie¹pats
atvers Jordan± ir mes pereisime”? Dabar stebìkite, k± jis
pasakì (man tai patinka) Ra¹te, jis pasakì: “Laikykitìs arti u¾
Skrynios, nes niekada anksèiau nìjote tuo keliu”.
57 Kas buvo ta Skrynia? ®odis. Nebeik dabar savo
denominaciniu mar¹rutu, laikykis u¾ ®od¾io, nes tu niekada
anksèiau nìjai ¹iuo keliu. Ir, broli, jei kada ir buvo laikas
Krik¹èioni¹kai ba¾nyèiai i¹tirti save, tai dabar kaip tik toks
metas. Kaip tik ¹iuo metu Romoje vyksta tas did¾iulis
susirinkimas, nesutarimai pa¹alinti, ba¾nyèiù konfederacija,
kai visos ¹ios denominacijos susijungì, kad suformuotù ¾vìries
atvaizd±, tiksliai tai, kas pasakyta Biblijoje. Ir jþs ¾inote, k±
mes kalbìjome ¹ç ryt± Pamoksluose. ©tai jums _ tiesiog viskas
prie slenksèio, o ¾monìs vis dar seka mokym±. Geriau jau jums
laikytis ®od¾io! ®odis jus perves, nes ®odis yra Kristus, o
Kristus yra Dievas, o Dievas yra ©ventoji Dvasia.
58 Laikykis u¾ ®od¾io! O, taip, pone! Laikykis to Vedlio.
Laikykis u¾ Jo. Ne prie¹aky Jo, o u¾ Jo. Tegu Jis tave veda, o
ne tu Jç. Leisk Jam veikti.
59 Jozuì pasakì: “Nagi jþs niekada anksèiau nìjote ¹iuo keliu,
jþs nieko ne¾inote apie ¹ç keli±”.
60 ©tai kokia bìda ¹iandien. Jums nereikia vedlio, kuris vestù
jus plaèiu keliu. O, jþs ¾inote visus skersgatvius ir visa kita. Jþs
pa¾çstate vis± keli± ç nuodìmê. Nìra jokio^O, jþs jau ilg±
laik± sukiojotìs aplinkui. Nìra reikalo kam nors mìginti kalbìti
apie tai, jums pa¾çstami visi praìjimai. Teisingai, kiekviena
nuodìmì, jþs visk± apie tai ¾inote. Niekam nereikia jþsù
mokyti, kaip vogti; jþs ¾inote. Niekam nereikia jþsù mokyti,
kaip plþstis; jþs tai ¾inote. Niekam nereikia jþsù mokyti, kaip
daryti bloga, nes tai skelbiama ant kiekvieno stulpo.
61 Bet, atminkite, jþs, kurie eate Krik¹èionys, jþs perìjote. Jþs
jau kitoje ®emìje. Jþs gimê i¹ naujo. Jþs esate ®emìje,
Dangi¹koje ®emìje. Jþs esate pa¾adìtoje ®emìje.
62 Pa¾velkite, jþs pa¾çstate t± keli±. O, tai bent, taip. Jþs
¾inote, k±_k±, kaip eiti, turint tam tikras kortas. Jþs ¾inote,
kaip ¾aisti kauliukais, kaip mesti, k± tai rei¹kia, ir pana¹iai.
Bet kai prieinama prie ¹ventumo ir teisumo, ir Dievo jìgos
pa¾inimo, kaip ©ventoji Dvasia veikia ir k± Ji daro, jau geriau
jums laikytis u¾ ®od¾io, u¾ Vedlio. Suprantate? Jþs niekada
anksèiau nìjote ¹iuo keliu.
63 Nagi jþs kalbate: “A¹ i¹ties gudrus: turiu_turiu du koled¾o
lygius”. Geriau jau tau apie tai pamir¹ti. Taip, pone.
64 “A¹ baigiau seminarij±”. Jau geriau tau apie tai pamir¹ti.
Taip. Jau geriau tu bþk u¾ Vedlio. Leisk Jam vesti tave. Jis
¾ino keli±; tu _ ne. Tu niekada anksèiau nìjai ¹iuo keliu.
“Na”, _ sakai, _ “jie juk ìjo”.
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65 Pa¾iþrìkite, ar jie ìjo. Jìzus pasakì: “Tuos, kurie ìjo ¹iuo
keliu, tuos lydìs ¹ie ¾enklai. Mano Vardu jie i¹varinìs
demonus, kalbìs naujomis kalbomis; ar ims gyvates, ar jei
i¹gertù mirtinù nuodù, jiems nepakenks. Kai jie dìs rankas ant
ligoniù, tie pasveiks”. Daugelis jù atsisako To, nepriima To,
sako, kad Tai be çkvìpimo. Jie neseka paskui Vedlç. Jie seka
paskui ¾mogaus susikurt± mokym±. Jau geriau jþs bþkite u¾
®od¾io, nes jþs nìjote ¹iuo keliu, suprantate.
66 Bet jþs esate gimê i¹ naujo ir jþs gimìte ¹ventumui. Jþs
anksèiau nìjote ¹iuo keliu. Jþs ìj-^Jei jþs einate ¹iuo keliu,
tai turite pereiti per ¹ventum±, nes tai yra nauja ®emì, naujas
Gyvenimas, nauji ¾monìs.
67 Tu ateini ç ba¾nyèi± ir i¹girsti, kaip ka¾kas pakyla ir
¹aukia: “©lovì Dievui! Aleliuja!”
68 Nagi tu pasakysi: “O, varge, to niekada nebþna mano
ba¾nyèioje! A¹ keliuosi ir i¹einu!” Matote? Bþk atsargus.
69 Laikykis u¾ ®od¾io, na, leisk Vedliui vesti tave. “Jis çves
tave ç visi¹k± Ties± ir atskleis ¹iuos dalykus, apie kuriuos A¹
tau kalbìjau. Jis parodys tau tai. Jis papasakos tau apie tai,
kas çvyks”, tikrasis Vedlys. Neik pas vyskup±; eik pas Vedlç.
Neik pas niek±, tik pas Vedlç. Jis yra Tas, kuris buvo atsiùstas
vesti tave. Jis yra Tas, kuris tai padarys. Dievas davì tau Vedlç.
Eik Dievo duotu keliu.
70 ©iandien bìda ta, kad ¾monìs ateina ç ba¾nyèi±, pasìdi
kelias minutes, ka¾kas çvyksta, kas jiems neçprasta.
71 A¹ gìrìjausi tokia moterìle i¹ ¹altos, formalios ba¾nyèios,
meld¾iausi u¾ j±. Dievas ketino i¹gydyti t± moterìlê. Ji to
nesuprato, ji nieko apie tai ne¾inojo. Ji çìjo ir pasakì, kad
nieko ne¾ino. Bet a¹ jai pasakiau: “Nagi u¾eikite pas mane”. Ji
buvo tokia drovi ir nedr±si, bet Vedlys pasakì jai: “Pirmyn”. Ji
gavo tai. ©tai taip. Matote, tai dìl to, kad ©ventoji Dvasia veda
mus prie tù dalykù. Matote, Dievas turi paruo¹ês keli±.
72 Ar kada^Ar esate stebìjê laukines ¾±sis, antis,
skrendanèias ç pietus? Na, jþs pamenate, kaip tas anèiukas
i¹sirito ka¾kur prie tvenkinio. Jis ne¾ino, kur yra rytai, ¹iaurì,
vakarai ir pietþs. Jis nieko daugiau nepa¾çsta, tik t± tvenkinç
Kanados kalnuose. Jis niekada nebuvo nuskridês toliau to
tvenkinio, bet jis gimês lyderis. Tas gaigalas gimês bþti lyderiu.
Ir ¹tai kart± naktç nuo kalnù vir¹þniù atþ¾ia sniegas. Kas
atsitinka? Tas ¹altas vìjas atþ¾ia ten. Çsivaizduoju jç drebantç ir
sakantç: “Mamyte, k± tai rei¹kia?” Matote, jis niekada anksèiau
nejuto tokio ¹alto oro. Jis pradeda dairytis aplinkui, jis
pradeda pastebìti, kad tvenkinio kra¹tai pradeda u¾¹alti, ledas
traukia tvenkinç. Jis ne¾ino, bet staiga^Jis gimês bþti to
anèiù pulko vedliu. Jis ¹oka ç to tvenkinio vidurç ir tai çkvepia
jç. Kaip norite taip vadinkite tai. Mes tai vadiname çkvìpimu
arba galite tai vadinti, o, tiesiog instinktu, kas tai bebþtù. Jis



VEDLYS 15

puola tiesiog ç tvenkinio vidurç, i¹kelia t± savo snap± ir
pradeda: “Kre-kre-kre-kre!” Ir kiekviena antis, esanti
tvenkinyje, priplaukia prie jo. Kodìl? Jie atpa¾çsta savo vad± i¹
to, kaip jis krykuoja.
73 “Jei trimitas i¹leid¾ia ne t± gars±, kas gali pasirengti
kovai?” Teisingai. Kas gali pasirengti kovai, jei trimitas ne taip
trimituoja?
74 Na, o jei tas antinas ne taip krykuoja, kas pasirengs
skryd¾iui? Tas antinas i¹kels savo snap± ir krykuos: “Kre-kre,
kre-kre!” Ir kiekviena antelì ateis pas jç. “Kre-kre, kre-kre!”
©tai jie. Pas juos ¹itoks jubiliejus, tiesiog vidury tvenkinio, tik
vartosi ir vartosi, ir vartosi. O po kiek laiko jis pajuta
skatinim±, jam reikia skristi. Jis pasitaiso savo sparnus ir
pakyla nuo tvenkinio ç or±, apsuka keturis ar penkis kartus, jis
skrenda kaip çmanoma tiesiau ç Luizian±, visos antys paskui jç.
“Kre-kre, kre-kre”, ¹tai jis skrenda. Kodìl? Jis yra vedlys!
Amen! Antys pa¾çsta savo vedlç, o ba¾nyèia _ ne. Taip, jis ¾ino,
k± daryti.
75 Pa¾velkite ç tas Aliaskos ¾±sis. Nagi, visuomet jù prie¹aky
senas ¾±sinas, ir tos ¾±sys turi sekti ¾±sinu i¹ties atid¾iai. Jos
turi suprasti, k± kalba tas ¾±sinas. Ar skaitìte apie tai ¾urnale
Look prie¹ ketverius metus, kai kart± senas ¾±sinas ne¾inojo,
k± daro ir nukreipì pulk± ¾±sù ç Anglij±? ©tai taip. Jos niekada
anksèiau nebuvo Anglijoje. Kodìl? Jos niekada nematì to
darant savo_savo vad±. Tas senas ¾±sinas ne¾inojo, kur
skrenda. O dabar jos yra tenai ir negali sugrç¾ti.
76 ©tai kas daugybei ¹itù ¹iandieniniù ¾±sù: jos vis dar
pulkuojasi. Jie pasakì, ¾urnale Look buvo pasakyta, kad tos
¾±sys susipulkavo ir nuskrido ç Anglij±, bet jos nebe¾inojo,
kaip grç¾ti. ©itaip yra kai kurioms mano pa¾çstamoms ¾±sims.
Pas jus suskridê pulkai, u¾sitêsê surinkimai, pas jus atvyksta
budintojas ir ¹iek tiek pamokslauja, bet jþs nesuvokiate, kur
skrendate. Vis pulkuojatìs ir pulkuojatìs, nes turite ¾±sin±,
vedantç jus ç denominacines linksmybes; o ne prie Dievo
®od¾io, ne prie ©ventosios Dvasios krik¹to. Ir dar mes
stebimìs, kodìl mþsù dienomis nevyksta prabudimas.
Suprantate? Jums reikalingas bþtent tas Garsas! Tas Garsas _
tai Evangelijos trimitas, skleid¾iantis Evangelij±, kiekvien±
Dievo ®odç. Ne mokymas, ne denominacija; bet Biblija,
©ventoji Dvasia. “©ie ¾enklai seks tuos, kurie tiki”.
Suprantate? Ir ¹tai jie eina keliu.
77 Kart± vienas senas ¾±sinas, buvo pasakojama, vis± pulk±
pra¾udì, stengìsi skraidinti juos per tams±, pats ne¾inojo, kur
skrenda, ir jie visi atsitrenkì ç kalnus, ir i¹ kai kuriù ¹lapia
vieta teliko. ®inoma! Jie turi pa¾inti tam tikr± gars±. Tas
antinas, jei jis i¹leid¾ia tam tikr± gars± ir visi jç atpa¾çsta, jie
¹venèia pulkavimosi jubiliejù ir i¹skrenda ç pietus. Ko jie ten
skrenda? Nes ten ne¹alta.
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78 Na, jei Dievas antinui suteikì tiek nuovokos, kad i¹vengtù
¹alèio, kiek Jis turìtù jos suteikti ba¾nyèiai? Jei antinas gali tai
padaryti instinktyviai, kaip tuomet dìl ©ventosios Dvasios
ba¾nyèioje? Ji turìtù mus i¹vesti i¹ formalumù, mokymù ir
pana¹iù dalykù ç ¹loving±, nuostabù ©ventosios Dvasios
krik¹t±. Tai suteikia dorybìs jìg±, pa¾inim±, kantrybê,
dievotum± ir ©vent±j± Dvasi±. ©tai ç k± ves tikrasis Vedlys, nes
Jis skleid¾ia ne k± kita, o tik Evangelij±, tik Dievo ®odç.
®inoma, jums reikalingas Vedlys!
79 Kaip tie i¹minèiai, jie nieko ne¾inojo apie Diev±. Jie
buvo_jie u¾siiminìjo magija, buvo burtininkai. Jie buvo
rytuose. Jþs ¾inote, Biblijoje para¹yta: “Mes matìme Jo
®vaig¾dê rytuose, atvykome Jo pagarbinti”. Jie buvo i¹ vakarù,
pa¾velgì ç rytus ir pamatì Jo ®vaig¾dê^ar pa¾velgì ç
vakarus, jie buvo rytuose. Mes buvome rytuose ir matìme Jo
®vaig¾dê vakaruose. Suprantate? “Mes matìme Jo ®vaig¾dê
rytuose”. Ir, matote, jie buvo rytuose. “Bþdami rytuose mes
pamatìme ®vaig¾dê ir atìjome Jo pagarbinti”.
80 Çsivaizduoju tuos ¾mones, besirengianèius vykti.
Çsivaizduoju, kaip ka¾kuri ¾mona sako jam, klausia: “Klausyk,
viskas supakuota, bet kur tavo kompasas?”

Jis atsako: “Man_man ¹çkart neprireiks kompaso”.
81 Paklausì: “Kaipgi tu rengiesi pereiti kalnus?” Atminkite,
kad jie turìjo kirsti Tigro upê, pereiti lygumas, ir, na, jie dvejus
metus keliavo kupranugariais. Kaip jie ketino tai padaryti?
Pasakì: “Na juk jþs netgi neimate kompaso”.

Tarì: “Ne”.
“Kaip jþs vyksite?”

82 “A¹ vyksiu Dievo numatytu keliu. ©tai ta ®vaig¾dì ves
mane pas Karaliù”. ©tai ir viskas.
83 “Mes matìme Jo ®vaig¾dê rytuose ir sekìme Ja iki pat
vakarù, kad pagarbintume Jç. Kurgi Jis?” Jie ìjo Dievo
numatytu keliu. Juos truputìlç sutrukdì visokie mokymai. Jie
nuìjo ç Jeruzalê ir pradìjo vaik¹èioti gatvìmis, tie puikiai
apsirìdê ¾monìs, ir klausinìti: “Kurgi Jis? Kur yra Jis, gimês
¾ydù Karalius?” Na, juk tai buvo galva, tai buvo Jeruzalì.
®inoma, didelì ba¾nyèia turi apie Tai ka¾k± ¾inoti. “Kurgi Jis?
Kur yra Jis, gimês ¾ydù Karalius? Mes matìme Jo ®vaig¾dê
rytuose, mes atìjome pagarbinti Jç. Kurgi Jis?”
84 Nagi jie nuìjo pas tokç ir tokç pastoriù, tokç ir tokç
vyriausi±jç kunig±, niekas nieko apie Jç ne¾inojo. “Kur Tas,
kuris gimês bþti ¾ydù Karaliumi, kur Jis?” Jie ne¾inojo.
85 Bet kalvos ¹laite ganì piemenys, tai buvo puikus metas
jiems, taip, pone, nes jie atìjo Dievo numatytu keliu.
86 Taigi jie apsistojo tenai ir jis tiesiai pasakì: “A¹ jums
pasakysiu, k± mes turime daryti: mes turime su¹aukti tarybos
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posìdç”. Taip jie su¹aukì Sinedriono taryb±, ir_ir ìmì
ai¹kintis, ar jie nieko apie Tai nìra girdìjê. “Ne, mes nieko apie
Tai ne¾inome”.
87 ©iandien yra taip pat. Jie nieko ne¾ino apie ¹ç Vedlç, ¹i±
©vent±j± Dvasi±, kuri gydo, pripildo, gelbsti, vìl nusileid¾ia.
Vedlys, papasakojês visus ¹iuos çvykusius dalykus, kaip tik jù
sþkuryje mes ir esame. ©irdies minèiù Ç¾velgìjas; jie nieko apie
Tai ne¾ino, jie vadina Tai psichine telepatija ar pana¹iai. Jie
nebe¾ino, k± apie Tai ir kalbìti.
88 Taigi jþs matote, tie i¹minèiai, kol^Atminkite, kai jie
atìjo ç Jeruzalê, ®vaig¾dì i¹nyko. Ir tol, kol tu ie¹kai mokymù
bei denominacijos ¾mogaus, kuris atvestù tave prie Dievo, tol
Dievas tau nepadìs. Bet kai jie pasiligojo ir pavargo nuo to ir
paliko juos, paliko tuos ¾ydù mokymus ir denominacijas, i¹ìjo
i¹ Jeruzalìs, tuomet vìl pasirodì ®vaig¾dì ir jie be galo, be
kra¹to apsid¾iaugì. Jie vìl i¹vydo Vedlç! O, kaip tai çvyksta:
patenki ç ¹alt± formali± ba¾nyèi±, paskui grç¾ti ç ugning±j±,
matote, Vedlys veda, koks tai skirtumas! Taip, “Mes matìme Jo
®vaig¾dê rytuose ir atìjome Jo pagarbinti”.
89 Jozuì jiems pasakì: “Sekite paskui Skryni±, nes niekada
nìjote tuo keliu”. Dievas neleis tai Skryniai ¾ygiuoti kitur,
kaip tik teisingai. Kiekvienas Ja sekì, ir Ji ¾engì tiesiai per
Jordan±.
90 Tas pats ir ¹iandien ©vent±ja Dvasia. Taip, pone.
Vienintelis bþdas mums su¾inoti, ©ventoji tai Dvasia ar
ne _ mes matome pasirei-^Jos pasirei¹kim±, Dievo ®od¾io
pasirei¹kim±, patvirtinim±.
91 Na, ne taip seniai, pas kai kuriuos brolius buvo ir kraujas,
ir aliejus, viskas gerai, jei jie to nori. A¹^Man tai nìra
patvirtinimas. Yra Ra¹to patvirtinimas, suprantate, tol, kol
patvirtinama tuo, k± pasakì Dievas, _ viskas gerai. Jie sakì:
“©tai kas çtikina, kad tu gavai ©vent±j± Dvasi± _ ant tavo
rankos atsirado aliejus”. Na, a¹ negaliu to palaikyti.
Suprantate? Ne, a¹ netikiu, kad aliejus gali kuo nors padìti. Ir
jei tas kraujas gydys ir gelbìs, kaip tuomet dìl Jìzaus Kristaus
Kraujo? Jei tas aliejus gydo, kaip tuomet dìl Jo ¾aizdù?
Suprantate? Suprantate?
92 A¹ noriu, kad ateitù Vedlys, kuris çves tave ç ®od¾io Ties±,
tada tu ¾inosi, kad jau pasirinkai ir pasirengês prie¹startiniam
skaièiavimui. ©tai taip, pasirengês i¹skristi. Taip, pone. Taip,
kodìl gi? Vedlys yra Tas, Kuris padaro tai tikrove.
93 ©tai turiu èia Ra¹to viet±, jau pateikiau ¹ias Ra¹to vietas,
bet noriu perskaityti ¹i±. Tai II Petro, 1-as skyrius, 21-a eilutì.

Nes^prana¹ystì niekada nìra atìjusi ¾mogaus
valia, bet kalbìjo ©ventosios Dvasios çkvìpti ¹venti
Dievo ¾monìs.
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94 Kaip ateina prana¹ystì? Ne ¾mogaus valia ar
denominaciniu mokymu; bet Dievo valia, kai ¹ventas ¾mogus
çkvìptas ©ventosios Dvasios. Jis visada buvo Dievo Vedlys. Tai
©ventoji Dvasia buvo tame Ugnies Stulpe, tai buvo ©ventoji
Dvasia, kiekvienas ¾ino, kad tai buvo Kristus. Mozì paliko
Egipt±, Kristaus priekai¹tus palaikì daug vertingesniais nei
Egipto. Tai buvo Kristus. Na, o kai jie stovìjo tenai, taip
kalbìjo: “Nagi Tu sakai, kad Tu esi^Na Tau juk ne daugiau
penkiasde¹imties, o sakai, jog matei Abraom±?”
95 Jis atsakì: “Pirmiau, negu buvo Abraomas, A© ESU”. A©
ESU buvo Tas, kuris pasitiko Mozê Ugnies Stulpe deganèiame
krþme. Taip, pone. Jis buvo Dievas, tapês kþnu. Ne treèias
asmuo; tas pats Asmuo kitame pasirei¹kime. Ne trys dievai;
trys vieno Dievo pasirei¹kimai. Bþtent taip.
96 Gerai, dabar prie Ra¹to. Visuomet, kai rþpinasi Dievas, Jis
aprþpina geriausiu. Kai Dievas pasirþpino, kaip çtvirtinti Savo
ba¾nyèi±, Jis parþpino tai, kas geriausia. Tai, k± Jis davì
Adomui ir Ievai Edeno sode, Jis jiems davì Savo ®odç. “Bþkite
u¾ ¹io ®od¾io ir jþs bþsite saugþs. Bet jeigu i¹eisite i¹ u¾ Jo, t±
dien±, kai suvalgysite, mirsite”. Dievas niekada nekeitì Savo
strategijos. Ir ¹ìtonas nekeitì savosios; kaip jis çìjo ç Adom± ir
Iev± tuomet, taip çeina ç juos ir ¹iandien. Kodìl? Mìgina Tai
pakeisti. “Na, suprantama, kad Dievas to nepadarys. O, Dievas
pasakì”, _ ¹nekìjo ¹ìtonas, _ “bet ai¹ku, kad ¹ventas Dievas
to nepadarys”. ®inoma, kad Jis padarys, nes Jis pasakì, kad
padarys!

97 Ir ¹tai kaip ¹iandien kalba ¾monìs: “O, palauk palauk! Ar
tik nemanai, kad mane, vaik¹tantç ç ba¾nyèi± ir sumokantç
de¹imtines, darantç taip ir ¹itaip, nejau Dievas nuvarys mane?”
Jei tik ¾mogus negimês i¹ naujo, jis netgi nesupras Dievo
Karalystìs! Suprantate? Jokiù pasiteisinimù! “Na, bet tas
varg¹as senelis, varg¹ì senelì, tos mielos senutìlìs sielos”.
Vienintelis kelias pamatyti Diev± _ gimti i¹ naujo. Tai viskas.
Nesvarbu, koks ma¾as, koks senas, koks jaunas, k± nuveikì,
kiek lankì ba¾nyèi±, su kiek denominacijù susipa¾ino, kaip
gerai sugeba i¹dìstyti mokym±. Tu turi gimti i¹ naujo arba tu
net neturìsi pagrindo, neturìsi, nuo ko pradìti. Tikra tiesa.
98 Taigi matote, jums reikalingas Vedlys. Jis çves jus ç Ties±, o
Tiesa yra ®odis. Jis ves jus. Ir taip buvo visuomet. Dievui
niekuomet nieko nereikìjo keisti, nes Jis begalinis ir Jis ¾ino,
kas geriausia. Jis visur esantis, Jis visa ¾inantis, Jis_Jis yra
viskas. Tai tiesa, Dievas toks, todìl Jam nereikia keistis. Gerai.
99 Jis yra to kelio, kuriuo Jis tave veda, Patvirtintojas.
©ventoji Dvasia, Vedlys, yra to paties ®od¾io, kurç Jis moko,
Patvirtintojas. Taigi Lukas buvo vedamas Vedlio, kalbìjo:
“Eikite ç vis± pasaulç ir skelbkite Evangelij± visai kþrinijai.
Kas çtikìs ir krik¹tysis, bus i¹gelbìtas, o kas netikìs, bus
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pasmerktas. Ir kurie tikìs, tuos lydìs ¹ie ¾enklai: Mano Vardu
jie i¹varinìs demonus, kalbìs naujomis kalbomis, ims gyvates,
gers mirtinus nuodus, dìs rankas ant ligoniù, ir tie pasveiks”.
Biblijoje pasakyta, kad: “Jie ìjo visur” vedami Vedlio, jþs
¾inote, “skelbì ®odç, kurç ¾enklai lydìjo”. Kas tai buvo?
Vedlys, patvirtinantis, jog Tai buvo Tiesa!
100 Tokia Dievo veikimo kryptis. Tokiu bþdu buvo padìtas
pamatas. Toks Jo planas; Jis negali nuo jo nukrypti, nes Jis yra
begalinis. Amen. Jis negali nuo jo nukrypti; Jis yra Dievas. A¹
galiu pasikeisti; a¹ esu ¾mogus. Tu gali pasikeisti; tu esi vyras
ar moteris. Bet Dievas negali pasikeisti. A¹ turiu pabaig±; galiu
daryti klaidas ir neteisingai k± pasakyti, visi i¹ mþsù tai gali.
Bet Dievas negali, nes tai _ Dievas. Jo pirmasis sprendimas yra
tobulas. Taip, kaip Dievas veikia vienu atveju, ¹itaip Jis turi
veikti ir kitais atvejais. Jei Jo ¹aukiamasi, kad i¹gelbìtù
nusidìjìlç, Jis gelbìja jç vienu pagrindu. Kai kit± kart± ateina
nusidìjìlis, Jis turi veikti taip pat, kitaip Jis neteisingai veikì
pirm±jç kart±. Amen. A¹ myliu Jç. A¹ ¾inau, kad tai yra Tiesa.
101 Man penkiasde¹imt treji, skelbiu Evangelij± ¹tai jau
trisde¹imt trejus su puse metù, niekada nemaèiau, kad Tai
nesuveiktù. Maèiau, kaip Tai buvo i¹bandyta septynis kartus
aplink pasaulç, visokiose religijose, visur kitur, kart± net pusìs
milijono auditorijoje, ir niekada Tai neapvylì. A¹ nekalbu
pagal koki± nors knyg±, a¹ kalbu i¹ savos patirties, ¾inau, kad
Dievas stovi u¾ Savo ®od¾io ir gerbia Jç. Na, o jei turite kokç
mokym±, geriau jau sergìkitìs jo. Bet ©ventoji Dvasia gr±¾ins
Dievo ®odç.
102 ©v. Jono 1-ame skyriuje ir 1-oje eilutìje jis kalbìjo: “Jis yra
®odis. Jis yra Vedlys. Prad¾ioje buvo ®odis, ®odis buvo pas
Diev±, ir ®odis buvo Dievas. Ir ®odis tapo kþnu, ir gyveno tarp
mþsù”. Tai bent!

103 Petras buvo paskatintas pasakyti Darbù 2:38 kaip gauti
©vent±j± Dvasi±, jis sakì: “Atgailaukite, ir kiekvienas
tepasikrik¹tija Jìzaus Kristaus Vardu, kad bþtù atleistos jþsù
nuodìmìs, ir tuomet Vedlys jus ves toliau”. Taip, ¹tai k± reikia
padaryti. Pirmiausia atgailauk u¾ savo nuodìmes, u¾ savo
netikìjim±, kad netikìjai ¹ituo. Atgailauk, o paskui krik¹tykis,
ir tada Vedlys ves tave toliau. Matai, tai tavo pareiga. Tai tavo
pareiga atgailauti. Tai tavo pareiga krik¹tytis. Paskui jau
Vedlio pareiga vesti tave toliau, vesti tave nuo dorybìs jìgos
prie pa¾inimo, prie susivaldymo, prie kantrybìs, prie
dievotumo ir prie broli¹kos meilìs, ir ©ventoji Dvasia tave
u¾antspauduos. Suprantate? Tuomet tu jau pilnas Dievo
atvaizdas, tikras Dievo vyras, tikra Dievo moteris, çsitvirtinê
Kristuje. Man tai patinka _ çsitvirtinê Kristuje.
104 Taip, Morkus, ¾inoma, buvo vedamas ©ventosios Dvasios,
kad para¹ytù Morkaus 16.
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105 Jonas buvo vedamas, kai ra¹ì Aprei¹kimus. Jis buvo
vedamas Vedlio. Jis taipogi turìjo bþti vedamas Vedlio, kad
pasakytù: “Jei kas atims nors ®odç i¹ To ar pridìs nors ¾odç
prie To, to dalis bus atimta i¹ Gyvenimo Knygos”.
106 Na ir kaip jþs galite ka¾k± pakeisti Dievo ®odyje, ir toliau
sakyti, jog esate vedami ©ventosios Dvasios? Tai juk
nei¹mintinga, ar ne? Ne, pone. Tikrai ne.
107 Jis buvo mano Vedlys vis± Gyvenim±. Jis çvedì mane ç
Gyvenim±. Jis buvo Tas, kuris atvedì mane ç Gyvenim±, ir Jis
yra mano Gyvenimas. Be Jo a¹ neturiu Gyvenimo. Be Jo a¹
nieko neturiu. Jis yra mano Viskas Visame. Sunkiomis
minutìmis Jis stovi greta manês. Vakar jis palaimino mane,
¹iandien padarì t± patç. Ko galiu tikìtis? To paties per am¾ius,
pa¹lovintas Jo Vardas! Amen. Taip, pone. Jis tai pa¾adìjo. Jis
tai padarys. Jis yra mano Gyvenimas, Jis yra mano Vedlys,
Viskas Visame. A¹ Juo pasitikìjau. Patyriau sunkiù
i¹mìginimù. A¹ pasitikiu Juo, kur beeièiau. A¹ noriu, kad ir jþs
taip darytumìte. Ar einate skalbti, moterys, pasitikìkite Juo.
Ar va¾iuojate ç miesto centr±, pasitikìkite Juo.
108 Kart± pamaniau, kad gana neblogai pa¾çstu mi¹k±, jþs
¾inote, tiek daug med¾iojau. A¹ pamaniau: “Man viskas ai¹ku,
niekas ne^Jþs manês nepaklaidinsite. Mano mama buvo
pusiau indìnì ir man tai patinka. O, varge! Jþs nepaklaidinsite
manês mi¹kuose, a¹ ¾inau kur es±s”.
109 Ir^mano medaus mìnesç, a¹ ¹iek tiek prigavau savo
¾mon±, tariau jai: “®inai, mieloji, gerai bþtù mums susituokti
spalio dvide¹imt treèi±”. ®inoma, man Vie¹pats tai liepì
padaryti.
110 Ir a¹ pagalvojau: “Nagi trumputìlis medaus mìnuo, a¹
susitaupiau pinigù, pasiimsiu j± prie Niagaros krioklio,
nuva¾iuosime ç Adirondak± ir ¹iek tiek pamed¾iosime”. Matote?
Taip a¹ pasiìmiau j± ir Billç, jis buvo dar visai nedidelis. Taigi a¹
turìjau pasiimti j± medaus mìnesiui, o taip pat tai buvo
med¾ioklìs kelionì, jþs suprantate. Taigi_taigi a¹ pamaniau,
jog taip bþtù gana neblogai. Na a¹ pasiìmiau j± ir^
111 A¹ para¹iau p. Dentonui, girininkui. O jis ketino keliauti ç
Uragano kaln±. A¹ pasakiau: “A¹ atva¾iuosiu, p. Dentone,
norìèiau ¹ç rudenç su jumis sumed¾ioti lokç”.
112 O jis tarì: “Gerai, Billi, atva¾iuok”. Taigi jis pasakì: “A¹
bþsiu tenai tokiu ir tokiu laiku”. Na mes su ¾mona ir Billis
atva¾iavome diena anksèiau, o namelis buvo u¾rakintas, bet i¹
mi¹kù pusìs stovìjo nedidelì stoginì.
113 Mes buvome ten neseniai, mudu su Broliu Fredu
Sothmannu apsistojome tenai. ©ventoji Dvasia, maèiau Jç
stovintç tenai, ta geltona ©viesa judìjo aplink krþm±, ir Fredas
ten stovìjo. Jis pasakì: “Paeik ç ¹alç, A¹ noriu pakalbìti su
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tavimi. Rytoj”, _ tarì, _ “bþk atsargus, jie tau paspendì
sp±stus”. Pasakì: “Bþk budrus!” Teisingai, broli Fredai? A¹
nuìjau ir pasakiau ¹imtams ¾moniù t± vakar± Vermonte,
pasakiau: “Man paspêsti sp±stai; a¹ juos pastebìsiu. Ne¾inau,
kur jie”. Ir kaip tik kit± vakar± tai i¹ai¹kìjo, tai çvyko tenai.
Pasakiau: “©tai kur paspêsti sp±stai”. Taip, pone. Bet ©ventoji
Dvasia parodì, k± daryti. Ir, o, varge, tiksliai taip ir buvo! O,
dauguma jþsù ¾inote, kas tai buvo. Neturiu laiko apie tai
pasakoti.
114 Tuokart apsistojê toje vietoje pajutome, kad ¹±la. P.
Dentonas ketino atvykti tik kit± dien±, a¹ tariau: “Tu ¾inai,
mieloji, bþtù puiku, jei parsive¾tume namo kokç neblog±
elni±”. Têsiau: “Mes^A¹ sutaupiau ¹iuos centus, mes k± tik
susituokìme”. A¹ têsiau: “Mes turìtume ¾iemai mìsos, jei
¹iandien eièiau pamed¾ioti”.
115 O ji atsakì: “K± gi, eik, Billi”. Pasakì: “Na, bet atmink,
kad a¹ niekada nesu buvusi ¹iuose mi¹kuose”, _ tarì ji. Ji buvo
apie dvide¹imt penkias mylias auk¹tyn ç kalnus, jþs ¾inote, ir ji
tarì: “A¹ visai nepa¾çstu ¹ios vietovìs”.
116 Ir ji pasakì, todìl a¹^O a¹ tariau: “Nagi, tu prisimeni,
prie¹ du metus a¹ u¾mu¹iau tuos tris lokius. Tai çvyko ¹tai to
kalno vir¹uje”. Ir a¹ pasakiau: “Na a¹ parne¹iu didelç elni± ir
dar kokç lokç”, _ têsiau, _ “ir mes jau turìsime ¾iemai mìsos”.
Na tai skambìjo visai neblogai, jþs ¾inote. (Ir mes rinkome
gervuoges, u¾ jas_u¾ jas nusipirkome angliù t± ¾iem±; ir
paskui Billis jas pardavì, mudu su Meda rinkome jas vakare po
to, kai a¹ grç¾au i¹ budìjimo.) Taigi paskui a¹_a¹ pasakiau:
“K± gi, einu, pasiimsiu ¹autuv± ir keliauju”. Pridþriau: “Tenai
daugybì elniù, vien± parne¹iu”. Pasakiau: “Tu ¾inai”, _
tariau, _ “a¹ jç parne¹iu”. Tariau: “Mes^Grç¹iu neu¾ilgo”.

Ji tarì: “Gerai”.
117 Taigi, kai a¹ leidausi ç med¾ioklê, buvo dar gana ¾emai. Ir
bet kuris i¹ Niu Hamp¹yro ar i¹ Naujosios Anglijos ¾ino, k±
rei¹kia, kai nusileid¾ia rþkas kalnuose _ tu nebe¾inai, kur
es±s. ©tai ir viskas. Nebematai i¹tiestos savo rankos. Tuomet a¹
leidausi pro nedidelê proskyn±, ìjau ¾emyn, perìjau kalvagþbrç
ir kilau ç vir¹ù. Ir pastebìjau panter±, taip jþs j± vadinate
¹iame kra¹te. Vakaruose mes j± vadiname puma. Tenai ji
vadinama kalnù liþtu. Tai vis tas pats ¾vìris. I¹ tikrùjù tai
buvo puma. Kaèiù ¹eimos atstovì, daugiau nei dviejù su puse
metro ilgio, sverianti ¹e¹iasde¹imt a¹tuoniasde¹imt kilogramù.
Ji perbìgo keli± ir a¹ greitai pakìliau ¹autuv±, bet
nepakankamai greitai, kad i¹¹auèiau ç j±.
118 Na a¹ leidausi ç kalvos vir¹ù besivydamas t± pum±,
stebìdamas jos pajudintus lapus, jþs ¾inote. Girdìjau j±. Ji turi
keturias kojas. A¹ ¾inojau, kad tai ne dvikojis ¾vìris, ji turi
keturias kojas. A¹ ¾inojau, kad tai ne elnias, kadangi elniai
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smarkiai trepsi. Ta katì i¹ties lengvai galìjo pasprukti, jþs
¾inote kaip. Me¹ka eidama ¹leivoja. Todìl a¹ supratau, jog tai
turi bþti puma. Ji buvo u¾ r±sto ir a¹ nemaèiau jos, vos spìjau
¾vilgtelìti, ir ji dingo.
119 Ir a¹ stebìjau jos pajudintus lapus, jþs ¾inote, pakilau ç
kalno vir¹þnê, nusileidau ir nepastebìjau artìjanèio debesies,
jþs ¾inote, nì artìjanèio rþko. A¹ nusileidau ¾emyn, perìjau
didelç slìnç ir nuìjau ç Mil¾ini¹kuosius, sekdamas t± pum±.
Pamaniau: “Greitai a¹ j± prièiupsiu”. Kad ap¾velgèiau vietovê,
u¾bìgau ç auk¹tymvietê ir apsi¾valgiau, apsidairiau aplinkui ar
tik jos nepamatysiu; atid¾iai çsiklausiau ir leidausi ¾emyn, vìl
¾emyn. Girdìjau tra¹kanèius bruzgynus prie¹ais save, man
braunantis pirmyn. Suprantate, ji lau¾ì medelius, kad a¹
negalìèiau eiti jos pìdomis. Suprantate, ji pergudravo: çlipo ç
medç ir ìmì ¹okinìti nuo med¾io ant med¾io. Ji ¾inojo, kad a¹
negaliu jos sekti tenai. O, a¹ pagalvojau: “Ak, kaip ten bebþtù!”
120 Ir pasukau atgal per t± kanjon±, pajutau netoliese esant
lokç, sen± patin±. Pamaniau: “Dabar tai jau prièiupsiu tave,
draugu¾i, kaip gerai!” Vìl pajutau t± patç, ¹iek tiek paìjau ç
priekç ir stebìjau ar nei¹vysiu kokio ¾enklo, ar pana¹iai.
Visi¹kai nieko nepastebìjau; apsisukau ir nuìjau ç kit± kalno
pusê. Ir tuomet pastebìjau, kad po truputç leid¾iasi rþkas. A¹ ir
vìl pajutau, tai buvo ka¾kur ore. Tariau: “Ne. Nagi, kas yra,
vìjas puèia i¹ tos pusìs, o lokç pajutau esant ¹tai i¹ anos, a¹
apìjau aplink, o vìjas puèia jau kita kryptimi. Todìl turiu
grç¾ti ten, kur u¾uod¾iau lokç pirm±jç kart± ir prièiupti jç ten”.

121 Grç¾damas ap¾velgiau kanjon± ir pastebìjau judanèius
krþmus. Tik pa¾velgês pamaèiau, kaip sujudìjo ka¾kas juodas.
A¹ pagalvojau: “©tai jis”. Staigiai çdìjau patron± ç ¹autuv± ir
tyliai stovìjau. Ir man bestovint pasirodì didelis elnias,
did¾iulis. A¹ pagalvojau: “Kaip tik tokio man ir reikia”.
Nu¹oviau t± elni±.
122 Pamaniau: “K± gi!” Nì nepastebìjau, jog jau ¹iek tiek^
Kai sutvarkiau jç, apsidairiau^Nusiploviau rankas, çsidìjau
peilç atgal ç viet±. Ir pagalvoaju: “©lovì Dievui! Dìkoju Tau,
Vie¹patie Jìzau, Tu aprþpinai mane mìsa ¾iemai. ©lovì
Dievui!” Pasiìmiau savo ¹autuv±. Ir pamaniau: “Dabar jau
i¹kart grç¾tu per kanjon±”. Tariau: “Tik pa¾velk, vaikine,
ateina audra. Geriau jau dingti i¹ èia ir grç¾ti pas Med± ir pas
juos”. A¹ tariau: “Turiu paskubìti”.
123 Leidausi per kanjon± atsisegês savo raudon±j± striukê,
bìgau per kanjon±, ir vis aplinkui. Pirmiausia, apie k± a¹
pagalvojau: “O varge, kurgi a¹ pasukau?” Vìjas jau pakilo,
lenkdamas med¾ius prie ¾emìs. A¹ susirþpinau: “Kurgi a¹
pasukau?” Ìjau aplinkui. A¹_a¹ ¾inojau, kad einu tiesiai ç
Uragano kaln±. A¹ sustojau visas i¹prakaitavês ir pagalvojau:
“Kas èia darosi? Einu jau pusê valandos ar keturiasde¹imt
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penkias minutes ir niekaip negaliu rasti vietos, kur pasukau”.
Pakìliau akis: ten kabojo mano elnias. Vìl buvau lygiai toje
paèioje vietoje. A¹ pamaniau: “Na ir k± gi man daryti?”
124 Ir vìl leidausi eiti. Pagalvojau: “©ç kart± man pavyks, a¹
tiesiog pra¾iopsojau”. Stebìjau visk± aplinkui, kiekvien±
¾ingsnelç. Vis ie¹kojau, ie¹kojau, ie¹kojau. Debesys vis artìjo,
¾inojau, kad atslenka pþga, rþkas leid¾iasi vis ¾emiau, ir
tuomet a¹ pastebìjau. Pamaniau: “Dar ¹iek tiek paìjìsiu”, vis
ìjau, ìjau, ìjau, ìjau, ìjau, ìjau, ìjau. Ir pamaniau: “Nagi
keistas dalykas, atrodo, lyg jau esu matês ¹i± viet±”.
Apsidairiau _ ¹tai kabo mano elnias. Suprantate?
125 ®inote, kur a¹ buvau? Indìnai tai vadina “mirties taku”.
Suprantate, tu eini ratu, aplink ir aplink. Na a¹ maniau es±s
pernelyg geras vedlys, kad kada nors pasiklysèiau. Suprantate,
nebuvo reikalo pasakoti man apie mi¹kus, a¹ ¾inojau keli±.
Suprantate?
126 A¹ ir vìl leidausi eiti. Tariau: “Nebedarysiu ¹ios klaidos”.
Ir vìl grç¾au.
127 Dar truputìlç pakilau ç kaln±, ir pradìjo ¹vilpti vìjas. O,
varge, visur aplinkui sniegas! Beveik sutemo. Ir supratau, kad
Meda gali numirti toje negyvenamoje vietoje, ji ne¾inojo, kaip
pasirþpinti savimi. Billiui buvo vos ketveri metukai, treji
metukai, visi¹kai ma¾iukas. Ir a¹ pamaniau: “K± gi jie darys?”
Na, kiek paìjês, u¾tikau samanas, pamaniau: “Esu ka¾kur
¾emumoje ir nieko nematau, viskas rþke”. Vaik¹èiojau ratais.
128 Paprastai susirasdavau koki± vietelê ir apsistodavau, jei
kas bþdavo su manimi. A¹ apsistodavau ir laukdavau, kol
praeis audra: dien± ar dvi, ir i¹eidavau. Atsipjaudavau gabal±
elnio^ant nugaros, eidavau kramsnodamas ir pamir¹davau
tai. Bet tu negali taip pasielgti, jei tavo ¾mona ir vaikas ka¾kur
mi¹kuose ¾þsta. Suprantate?
129 Todìl a¹ pradìjau m±styti: “K± man daryti?” Paìjau dar
¹iek tiek. Ir pagalvojau: “Nagi palauk. Kai perìjau t± pirm±jç
slìnç, vìjas pþtì man ç veid±, taigi a¹ turìjau ateiti ¹iuo keliu.
Turìjau ateiti ¹ituo keliu”. A¹ buvau nuklydês ç
Mil¾ini¹kuosius, bet nesuvokiau, kur es±s. Atsidusau: “Och!”
Pradìjau nervintis. Ir pagalvojau: “Palauk minutìlê, Billi, tu
nepaklydai”, mìgindamas apgauti save. Tu neapsigausi. Ne,
ne. Ta vidinì s±¾inì pasakys tau, jog klysti.
130 O, tu_tu sakai: “O, a¹ i¹gelbìtas, a¹ vaik¹tau ç ba¾nyèi±”.
Nepergyvenk, palauk, kol priartìs tas mirties patalas, ir tu
suprasi, jog yra kitaip. Tavo s±¾inì pasakys. Ka¾kas tavo
viduje sako tau, jog klysti. Suprantate? Tu ¾inai, kad jei
numirsi, nebesutiksi ¹ventojo Dievo. Kaip praeit± vakar±
susitikome su Juo: netgi ¹ventieji Angelai turìjo pridengti savo
veidus, kad i¹silaikytù prie¹ais Jç. Kaip tu ketini i¹silaikyti,
nebþdamas po Jìzaus Kristaus Krauju, kuris tave pridengtù?
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131 A¹ pagalvojau: “O, man pavyks”. Ir vìl leidausi. Ir
supratau, jog Ka¾k± gird¾iu. Tuomet susinervinau. Ir
pamaniau: “Na jei taip ir toliau bus, a¹ pra¾þsiu”. Taip
paprastai elgiasi pasiklydês ¾mogus, jis visi¹kai i¹senka
mi¹kuose. Tada pasiima ¹autuv± ir nusi¹auna; arba çkrenta ç
griovç, susilau¾o koj± ir guli, taip ir numir¹ta. A¹ ir pagalvojau:
“K± gi man daryti?” Todìl leidausi eiti.
132 Ir toliau girdìjau, kaip Ka¾kas sako: “A¹ esu tikra Pagalba
bìdoje”. O a¹ vis ìjau.
133 A¹ pagalvojau: “Na suprantu, kad dabar a¹ ¹iek tiek
nesavas, jau gird¾iu bals±, kalbantç su manimi”. Ìjau toliau. Ir
¹vilpavau: “Fjþ, fjþ, fjþ”, jþs ¾inote. A¹ pagalvojau: “Nagi a¹
nepaklydau. Tu ¾inai, kur esi, vaikine! Kas tau? Tu negali
paklysti. Tu_tu pernelyg geras med¾iotojas, tu negali
pasiklysti”. Gyriau, apgaudinìjau save, jþs suprantate.
134 Tu negali apgauti. ©tai èia sukasi ma¾as ratelis ir sako:
“Vaikine, tu pasiklydai ir ¾inai tai. Supranti, tu pasiklydai”.
135 Ìjau toliau. “O, a¹ nepasiklydau! Viskas bus gerai. A¹
rasiu, kaip i¹ èia i¹trþkti”. Viskas pradìjo atrodyti juokinga,
atþ¾ì vìjas. Pradìjo kristi sniegas, snignojo, mes tai vadiname
“snyguriavimu”. Ir a¹ pagalvojau apie ¾mon± ir vaik±. A¹
ne^Pamaniau: “O, varge!”
136 Kaip tik vìl Tai i¹girdau, pasakì: “A¹ esu tikra Pagalba
bìdoje”. A¹ tuomet buvau Evangelijos tarnautojas,
pamokslaudavau ¹ioje maldykloje.
137 Todìl a¹ pagalvojau: “Na k± gi man daryti?” Sustojau,
apsi¾valgiau: rþkas jau visai ¾emai. A¹^Ir viskas. Nieko
nebuvo galima padaryti. A¹ pagalvojau: “O, k± gi man daryti?”
Pagalvojau: “Vie¹patie, a¹ nevertas gyventi, pernelyg
pasitikìjau savimi. Maniau es±s med¾iotojas, bet toks nesu”.
138 Broli, a¹ visuomet Juo pasitikìjau. ©audyme buvau
pasiekês rekordù. O ¾vejys esu prastas, bet visuomet Juo
pasitikìjau. ©audymas, esu menkas ¹aulys, bet Jis leido man
pasiekti pasaulio rekordù. Matote? Esu nu¹ovês elni±,
stovìdamas u¾ ¹e¹iù su puse, septyniù su puse ¹imto metrù.
Nu¹oviau trisde¹imt penkis ¾vìris, nepra¹oviau nei ç vien±.
Pasiskaitykite apie tai, jei tik norite. Matote? Ne a¹, o Jis. A¹
pasitikìjau Juo.

Ir m±sèiau a¹ tenai: “K± man daryti? K± man daryti?”
139 A¹ toliau^Artìjo vis arèiau, arèiau: “A¹ esu tikroji
Pagalba bìdoje, tikroji Pagalba”.
140 A¹ pagalvojau: “Ar tai Dievas su manimi kalba?” Nusiìmiau
savo skrybìlê. Turìjau patruliavimo skrybìlê su raudona
juostele. Padìjau ant ¾emìs. Nusivilkau striukê, ji buvo drìgna.
Pasidìjau striukê ant ¾emìs, ¹autuv± atrìmiau ç medç. Tariau:
“Dangi¹kasis Tìve, a¹ jau nebetenku savitvardos, gird¾iu bals±,
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kalbantç man. Ar tai Tu?” Tariau: “Vie¹patie, a¹ prisipa¾çstu
Tau, jog nesu med¾iotojas. Nesu, a¹_a¹ nebegaliu rasti kelio. Tu
turi man padìti. A¹ nesu vertas gyventi, ¹itaip elgiausi, atìjau
èia ir maniau, jog pernelyg gerai visk± pa¾çstu, kad pasiklysèiau.
Man reikia Tavês, Vie¹patie. Mano ¾mona yra gera moteris.
Mano vaikas, mano ma¾asis berniukas, jo motinos nebìra, o ji
stengiasi jam bþti motina, a¹ ved¾iau j±. Ir ¹tai ji, vaikas, tenai
mi¹kuose, jie abu numirs ¹i± naktç. Tas vìjas, nukris iki
de¹imties ¹alèio ir jie ne¾inos, kaip i¹gyventi. Jie numirs ¹i±nakt.
Neleisk jiems numirti, Dieve. Parvesk mane pas juos, kad
çsitikinèiau, jog jie nemirs. A¹ pasiklydau! A¹ pasiklydau,
Dieve! A¹_a¹ nebegaliu rasti kelio. Ar Tu nepadìtumei man? Ir
atleisk man u¾ tai, kad ìjau savo paties keliu! Nieko negaliu
daryti be Tavês, Tu mano Vedlys. Padìk man, Vie¹patie”.
141 A¹ atsikìliau ir pasakiau: “Amen”. Pasiìmiau nosinê; savo
striukê, u¾sivilkau j±; u¾sidìjau skrybìlê; pasiìmiau ¹autuv±.
Tariau: “Dabar pasirinksiu patç geriausi± keli±, kuriuo ¾inosiu,
kaip eiti, geriausi± mano supratimu; ir eisiu tiesiai vienu keliu,
nes sukau ka¾kur aplinkui ratais, ne¾inau kur. Bet eisiu keliu,
kuriuo Tu man liepsi, Vie¹patie Dieve, mano Vedly”.
142 Leidausi tuo keliu. A¹ pasakiau: “©tai jis, ir turiu priversti
save tuo tikìti. Einu ¹iuo keliu. Einu tiesiai ¹iuo keliu.
Neketinu keisti, einu ¹iuo keliu. A¹ ¾inau, kad esu teisus. Einu
¹iuo keliu”. Jei bþèiau ìjês tuo keliu, bþèiau pasiekês Kanad±.
Suprantate?
143 Kaip tik tuomet pajutau, kaip Ka¾kas palietì mano petç,
ranka, pajutau ¾mogaus rank±, staigiai atsigrê¾iau pasi¾iþrìti.
Ten nieko nebuvo. Pamaniau: “Kas tai buvo?” ©tai prie¹ mane
guli Biblija. Dievas, mano Vedlys ir Teisìjas, stovi èia. A¹ tik
pa¾velgiau ç vir¹ù. Ir vìl atgal ¹ita kryptimi, rþkas tiek
prasisklaidì, jog galìjau matyti bok¹t± ant Uragano kalno. Ìjau
kaip tik nuo jo, ne¾iþrint visù mano med¾iotojo gabumù, ìjau ç
kit± pusê nuo jo, buvo vìlus vakaras. A¹ greitai apsisukau,
nukreipdamas save ¹itaip. Laikydamas skrybìlê pakìliau
rankas, pasakiau: “Vesk mane, Dieve, Tu esi mano Vedlys”.
144 A¹ pradìjau eiti. Man reikìjo eiti tiesiai per skard¾ius ir
visa kita, buvo vìlu. Paskui sutemo. Prie¹ais mane ¹okinìjo
elniai, ir pana¹iai. Negalìjau galvoti apie niek± kita, laikiausi
vieno kelio _ tiesiai ç t± kaln±.
145 A¹ ¾inojau, jei pasieksiu t± bok¹t±, p. Dentonas ir a¹^A¹
padìjau pravesti t± linij± pavasarç. Mes pravedìme telefono
linij± nuo Uragano kalno iki pat stovyklos, apie penkis su puse
ar ¹e¹is su puse kilometro. Ir tenai ìjo ma¾as takelis, bet buvo
apsnigta ir negalìjau ç¾iþrìti to takelio. Suprantate? Ir vìjas
stþgavo, ir visa kita, buvo tamsu ir siautì pþga, negalìjau
suprasti, kur es±s. Na vienintelis dalykas, k± ¾inojau turçs
daryti sutemus, o ne¾inojau^®inojau, kad einu viena
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kryptimi, tiesiai ç kaln±. A¹ turìjau eiti link kalno, o bok¹tas
pastatytas kalno vir¹þnìje, kad jç pasiekèiau, turìjau nueiti
apie devynis su puse kilometro. Tik pamanykite, tas rþkas
prasisklaidês per devynis su puse kilometro, tiesiog tokia
kiaurymì, kad a¹ galìèiau jç matyti!
146 O paskui a¹_a¹ ne¹iau ¹autuv± ¹itoje rankoje, o ¹i± laikiau
i¹kìlês, nes a¹ tvirtinau t± laid± prie med¾iù leisdamasis
¾emyn, telefono laid± prie namelio, kad jis galìtù kalbìtis su
¾mona ir paskambinti i¹ ten, nuo to kalno. Ir t± rudenç a¹
ketinau padìti pravesti jç ¾emyn. Rank± laikiau ¹itaip, sakiau:
“O Dieve, leisk man paliesti t± laid±”. Ìjau, o rank± taip
skaudìjo, ji pavargo, vos begalìjau j± nulaikyti ir turìjau j±
nuleisti. Tuomet paìmiau ¹autuv± ç ¹it±; ¾engiau por± ¾ingsniù
atgal, kad bþèiau tikras, jog nepraleidau, paskui pakìliau
rank± ir pradìjau eiti, eiti. Buvo vìlu, tamsu, staugì vìjas. O,
èiupau u¾ ¹akos, tariau: “©tai jis! Ne, tai ne jis”. O, tai
duoda^Neleiskite, kad bþtù duodamas abejotinas garsas.
147 Po kiek laiko, kai jau norìjau visk± mesti, mano ranka
ka¾k± u¾kliudì. O tai bent! A¹ atradau, nors buvau paklydês.
A¹ laikiausi u¾ to laido. Numeèiau ¹autuv±, nusiìmiau skrybìlê
ir stovìjau tenai. Tariau: “O Dieve, koks tai jausmas atrasti,
kai esi paklydês”. A¹ pasakiau: “Iki pat ¹io laido galo jo
nepaleisiu. Laikysiuosi ¹io laido. Jis atves mane tiesiai pas
tuos, kurie yra brangiausi man ¹ioje ¾emìje. Mano ¾mona ir
vaikas, klaikiai nusiminê, ne¾inantys, kur a¹, ne¾inantys, kaip
u¾kurti lau¾±, ne¾inantys, k± daryti, o vìjai kaukia, ¹akos
tra¹ka ir krenta nuo med¾iù”. A¹ nerizikavau paleisti t± laid±.
A¹ laikiausi to laido, kol jis atvedì mane ten, kur buvo visa
man brangiausia ¹ioje ¾emìje.
148 Baisu buvo tai patirti, bet kaip puiku buvo rasti i¹ìjim±,
taèiau èia dar nì pusìs to nìra. Kart± buvau paklydês
nuodìmìje. Ìjau i¹ ba¾nyèios ç ba¾nyèi±, mìgindamas Ka¾k±
surasti. Nuìjau pas Septintos dienos adventistus, jie man
kalbìjo: “Laikykis ¹abo, atsisakyk mìsos”. Nuìjau ç baptistù
ba¾nyèi±, pirm±j± baptistù ba¾nyèi±, jis pasakì: “Tiesiog
atsistok ir pasakyk jiems, kad tu tiki Jìzumi Kristumi, Dievo
Sþnumi, a¹ tave pakrik¹tysiu ir viskas”. Ten nieko nebuvo. Bet
vien± dien± toje angliù prikrautoje pa¹iþrìje laikiau i¹kìlês
rankas, pagriebiau Ka¾k±; arba, galiu sakyti, kad Ka¾kas mane
nutvìrì. Tai buvo Gyvenimo Linija, Vedlys. Ir Jis iki ¹iol mane
saugiai vedì, neketinu paleisti to Laido. A¹ tiesiu rankas ç Jç.
Tegu mokymai, denominacijos daro, k± nori, a¹ laikausi Vedlio.
Nes visa, kas man brangiausia ¾emìje ir Danguje, yra tos
Linijos pabaigoje. Jis iki ¹iol mane saugiai vedì, pasitikìsiu
Juo ir likusç keli±. “Kai Jis, ©ventoji Dvasia, ateis, Jis
vadovaus jums ir çves jus ç visk±^”
149 Bièiuliai, Jis atvedì mane ten, kur esu ¹iandien. Jis padarì
mane tokç, koks esu. Su d¾iaugsmu Jç pristatysiu jums. Tai
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vienintelis Vedlys, kurç pa¾çstu èia ¾emìje ar Tenai. Jis yra
mano Vedlys, kai einu med¾ioti. Jis yra mano Vedlys, kai einu
¾vejoti. Jis yra mano Vedlys, kai su kuo nors kalbuosi. Jis yra
mano Vedlys, kai pamokslauju. Jis yra mano Vedlys, kai miegu.
150 Ir kai ateis laikas mirti, Jis stovìs tenai prie upìs, Jis
perves mane per t± keli±. Nebijosiu pikto, nes Tu esi su
manimi. Tavo ryk¹tì ir Tavo lazda, jie taisys ir ves mane per
upê. Melskimìs.
151 Dangi¹kasis Tìve, a¹ toks dìkingas u¾ Vedlç, u¾ T±, Kuris
mane veda. O, kartais, Tìve, kai negird¾iu Jo greta, a¹
i¹sig±stu. Noriu, kad Jis bþtù greta manês, nes ne¾inau, kuriuo
metu man teks eiti per upê. Noriu, kad Jis bþtù ¹alia manês.
Niekada nepalik manês, Vie¹patie. Negaliu kalbìti, negaliu
pamokslauti, negaliu med¾ioti mi¹kuose, negaliu ¾vejoti upìje,
negaliu vairuoti automobilio, nieko negaliu daryti be Tavês. Tu
esi mano Vedlys. Koks laimingas esu, pasakodamas ¹ç vakar±
¹iai bendruomenei, kaip Tu vedei mane per visa tai, kaip Tu
atvedei mane!
152 Neseniai m±sèiau; ne seniau kaip prie¹ kelet± metù
stovìjau tenai gatvìje ir dìl to, kad mano ¹eima elgìsi blogai,
niekas su manimi nesi¹nekìjo. A¹ jauèiausi vieni¹as, tro¹kau
bendravimo. Niekas nenorìjo turìti reikalù su manimi. Jie
kalbìjo: “Jo tìvas degtindaris”. Ir, Vie¹patie, maèiau, kad
niekas nenori su manimi ¹nekìtis. O a¹ myliu ¾mones. Bet
kart±, kai çsikibau tos Linijos! Dabar manau, Vie¹patie, jog
turiu i¹sprþsti ir i¹eiti ç negyvenamas vietas ¹iokiam tokiam
atokvìpiui. Kas tai padarì? Ne asmenybì, ne i¹silavinimas;
tokio neturiu. Bet tai buvai Tu, Vie¹patie. Tu, Vie¹patie. Tu
leidai man pataikyti ç taikinç, Tu leidai man sugauti didelê
¾uvç, nes Tu ¾inojai, jog a¹ to noriu. Tu davei man tìvus ir
motinas. Tu davei man brolius ir seseris. Tu davei man
sveikatos. Tu davei man ¾mon±. Tu davei man ¹eim±. Tu esi
mano Vedlys, Vie¹patie. Leisk man laikytis Tavosios rankos,
niekada manês nepaleisk. Jei viena nuvargs, a¹ pakeisiu rank±.
Padìk man, Vie¹patie.
153 Ir tegu kiekvienas laikosi tos paèios Gyvenimo Linijos,
Vie¹patie, ©ventosios Dvasios, kuri yra mþsù Gyvenimas,
Gyvenim± suteikiantis ¹altinis. Ir tegu Jis veda mus visus ç t±
laiming± ®emê, kur nebìra gyvenimo vargù ir mþsù darbas
¾emìje atliktas, ir nebebus tenai pasenusiù nei nusilpusiù, nei
bemiegiù naktù, nei raudù, nei maldavimù, nebebus kvietimù
prie altoriaus, mes bþsime tenai jauni am¾inai, nebebus ligù
nei sielvarto. Tenai nebus nuodìmìs ir mes gyvensime Dievo
teisume visais ateinanèiais am¾iais, nesibaigianèi± Am¾inybê.
Suteik tai, Tìve.
154 O dabar, Tìve, jei èia yra tokiù ¹ç vakar±, kurie niekada
nesilaikì tos Linijos, tegu jie atranda J± kaip tik dabar. Ir tegu
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©ventoji Dvasia, Kuri vedì^Galiu pasakyti i¹ ¹irdies, u¾dìjês
rank± ant Tavojo ®od¾io, Jis visuomet buvo teisus. A¹ daugelç
kartù klydau. Bet Jis yra teisus. Tegu Jis bþna su manimi,
Vie¹patie. Leisk man bþti su Juo. Ir daugelis kitù, esanèiù èia,
kurie Jo dar nepa¾çsta ¹ç vakar±, tegu jie paima Jo nekintanèi±
rank±, kad galìtù bþti vedami.
155 Ir vien± dien± mes prieisime prie upìs. T± ryt± taip pat bus
þkanota. Ta senoji jþra riaumos, senasis Jordanas, did¾iulìs
bangos dau¾ysis, mirtis smaugs mþsù gyvybê. Bet, Dieve,
a¹_a¹ nepabijosiu. Seniausiai susitvarkiau su tuo. Tik noriu
nusiimti ¹alm± kaip karys, atsigrê¾ti, pa¾velgti atgal ç t± keli±,
kad pamatyèiau, kur mane vedì ta Linija. Kad pamatyèiau
visas savo praeitas dykvietes, visus er¹kìèio çspaudimus, visas
akmenù krþvas, ç kurias u¾sigavau, bet vis laikiausi Laido.
Kaip Tu sakei, kaip poetas para¹ì: “Kai kurie per vandenis, kai
kurie per potvynius, kai kurie per dideliu i¹mìginimus, bet visi
per Krauj±”. Ir a¹ noriu paimti ©ç sen±jç Kalavij±, kuris
saugojo mane kelyje, çki¹ti Jç atgal ç dìkl±, su¹ukti: “Tìve,
atsiùsk ¹ç ryt± man valtç, einu namo”. Tu bþsi tenai, Vie¹patie.
Tu pa¾adìjai tai. Tu negali apvilti.
156 Palaimink kiekvien±, esantç èia. Ir jeigu jie ne¾ino, kaip
laikytis ¹ios Linijos ir niekada Jos nebuvo palietê, tegu dabar
pakyla ¹ventosios rankos, trok¹tanèios rankos, pra¹anèios
rankos, ir teprisilieèia Gyvenimo Linijos, kuri atves juos prie
¹irdies tro¹kimo, tobulos ramybìs ir pasitenkinimo, ramumo
Kristuje.
157 Nulenkê galvas, ar bus tokiù, kurie pakels rankas ir
pasakys: “Leisk man. Imk mane u¾ rankos”? O, telaimina jus
Dievas.

Kai kelias apniuksta, brangus Vie¹patie,
pabþki greta,

Kai gyventi beliko nedaug,
Kai prie upìs stovìsiu, rodyk keli± kojoms

manosioms,
Paimki u¾ rankos, brangus Vie¹patie, ir veski

mane.
158 Ar dar kas pakels rank±, ar pasakys: “Vie¹patie, a¹ noriu ¹ç
vakar± pajusti Gyvenimo Linijos prisilietim±. Noriu pajausti,
kad Kristus atleido man nuodìmes ir nuo ¹ios minutìs a¹ noriu
bþti nauju tvariniu”? Telaimina jus Dievas. Ar dar kas
pasakys: “Leisk man prisiliesti Tavês, Vie¹patie. Leisk man
i¹silaisvinti”? Telaimina jus Dievas, sese. “Leisk man i¹trþkti i¹
savês ir atrasti save Tavyje, Vie¹patie”. Telaimina jus Dievas.
Ir jus telaimina Dievas. Teisingai. “Leisk man i¹silaisvinti,
Vie¹patie. Leisk man pamir¹ti”. Telaimina Dievas tave, broli.
“Leisk man^” Telaimina tave Dievas, sese. “Leisk man
atsikratyti viso mano ¾inojimo”. Telaimina tave Dievas, sese.
Nepasitikìkite ¾mogaus sukurtomis programomis. Sekite
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Vedliu, Jis çves jus ç vis± Ties±. “Veski mane, Vie¹patie Jìzau,
veski mane”. Telaimina Dievas jus tenai. O, daug pakilo rankù,
trok¹tanèiù i¹sigelbìjimo. Dabar, kol mes esame^
159 Èia prie altoriaus, nepavadinsi altoriumi, nes èia visur sìdi
¾monìs. Bet Jis yra kaip tik èia. Jþs gerai ¾inote, kai pakìlìte
rank±, ka¾kas çvyko jþsù ¹irdyje. Jìzus sakì: “Kas klauso
Mano ®od¾iù ir tiki Tuo, kas siuntì Mane, turi am¾in±jç
Gyvenim±”. Jþs norite to? Tuomet èia yra baseinas, pilnas
vandens. Bus galybì laiko krik¹tui. Melskimìs.
160 Mþsù Dangi¹kasis Tìve, ¹i lþ¾inìjanti ®inia ¹ç vakar±
kimiu balsu, ©ventoji Dvasia ka¾kur turìjo apsilankyti. Ji
nuìjo ten, kur Ji ir buvo numaèiusi, ir ¹ç vakar± yra daug,
Vie¹patie, penkiolika ar dvide¹imt pakìlì rankas, jiems reikia
Vedlio. Jie suvokia, jog mìgina save apgauti. Jie mìgina
pasakyti: “Man gerai”, bet tenai giliai jie ¾ino, kad taip nìra. Ir
jie nori pajausti Tave, Vie¹patie. Jiems reikia Vedlio. Jie nori
pasira¹yti. Nebþsite perkrauti. Jie nori pasira¹yti ¹iai kelionei.
Jie ne¾ino, kaip tenai patekti. Niekas ne¾ino, kaip juos ten
nuvesti; tik Tu Vienintelis. Jie ateina dìl Dievo duoto Vedlio,
©ventosios Dvasios. Jie pakìlì rankas.
161 O ©ventoji Dvasia ir Vedly, nusileiski ant jù. Atleiski
kiekvien± nuodìmê. Atleiski jù piktadarystes. Paimki ¹ç vakar±
juos ç Kristaus Kþn±, kur jie galìs pajusti tekanèi± Dievo srovê
ta Linija, nuvesianèia juos prie Jordano, ir per Jordan± ç
pa¾adìt±j± ®emê. Tegu jie seka tiesiai paskui ®odç. ®odyje
pasakyta: “Atgailaukite ir krik¹tykitìs Jìzaus Kristaus
Vardu”. Tegu jie nemìgina eiti kokiu kitu keliu. Tegu jie seka
tiesiai paskui ®odç, nes Jis yra Tas, kuris veda. Tai yra_tai yra
laiptai, kuriais u¾lipus, mes galìsime laikytis Vedlio. Suteik
tai, Vie¹patie. Tegu jie tampa Tavo. Dabar jie Tavo rankose
kaip trofìjai, joks ¾mogus jù nei¹plì¹. A¹ tikiu, kad Tu juos
priimsi kaip i¹gelbìtuosius. A¹ tikiu, kad jie pakìlì rankas tik
todìl, kad Ka¾kas jiems prakalbo, jie nebþtù galìjê to padaryti
patys. Tai buvai Tu, ©ventoji Dvasia ir Vedlys.
162 Jie mato, kaip artìja ta valanda, kyla rþkas vir¹ ¾emìs,
galingi mokymai ir_ir visa kita jungiasi ç vien±, ba¾nyèios
stoja ç konfederacij±, jungiasi. Ir, o Dieve, kaip jie gali taip
sakyti: “Visi kitokie turìs i¹va¾iuoti i¹ èia ç Aliask±”. Ir visi tie
dalykai, kuriais jie grasina, nìra mums nauji, didysis Vedlys
mums parodì tai ®odyje. Mums tik tenka eiti per t± Jo dalç.
163 Tìve, Dieve, Tu kalbìjai jiems ¹ç vakar± ir a¹ atiduodu juos
Tau kaip ®od¾io trofìjus. Jìzaus Vardu.
164 Dabar, ¹tai èia, ant stalo, Tìve, guli skepetos sergantiems
¾monìms, kokiam kþdikiui, galbþt motinai, seseriai, broliui;
netgi jose çsmeigti segtukai. Dabar laikau jas prie savês. Na
mes esame i¹mokyti Biblijos, kad jie imdavo Pauliaus kþn±
lietusias skepetìles bei prijuostes, ir ligoniai i¹gydavo, i¹
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¾moniù i¹eidavo piktosios dvasios. Mes suprantame, Vie¹patie,
kad Paulius buvo ¾mogus, jis buvo tik ¾mogus. Bet tai buvo
©ventosios Dvasios patepimas, kuris palaimino tas skepetìles
ir ¾moniù tikìjimas, jog jis buvo Tavo apa¹talas. Dabar tarp
mþsù nebìra Pauliaus, bet ne Vedlio, Jis vis dar èia. Ir, Dieve,
a¹ meld¾iu, kad Tu palaimintumei ¹ias skepetìles, tenuveda
Vedlys jas ç t± viet±, prie visi¹ko atsidavimo.
165 Mums buvo pasakota, jog kai Izraelis ìjo paskui sav±jç
Vedlç, jie priìjo prie pat Jordano, prie pat (greièiau)
Raudonosios jþros. Atlikdami pareig± jie sustojo, ir Vedlys
pervedì juos. Kam? Kad parodytù Savo ¹lovê. Ir kai nebebuvo
jokios vilties, Dievas pa¾velgì i¹ to Ugnies Stulpo, netgi ta sena
negyva jþra i¹sigando ir susivyniojo, atsirado takas Izraeliui
pereiti ç pa¾adìt±j± ¾emê.
166 I¹ties, Vie¹patie, Tu vis dar tas pats Dievas. Galbþt ¹ie
¾monìs yra Krik¹èionys, galbþt jie atlieka savo pareig±, bet
buvo çvaryti ç kamp±, kur liga prièiupo juos. Pa¾velk ¾emyn ¹ç
vakar± pro Jìzaus Krauj±, kad velnias i¹sig±stù, kad jis
atsitrauktù ir Tavo vaikai pereitù ç geros sveikatos pa¾ad±.
Suteik tai, Tìve. A¹ siunèiu jas nuo savo kþno jù kþnams,
Jìzaus Kristaus Vardu.
167 Keliu ¹i± bendruomenê prie¹ais Tave, tikìjimu vedu juos
tiesiai prie ¹lovingo Dievo altoriaus Danguje. Kiekvienas
pra¹ymas dìl ligos, koks bebþtù jù suklydimas, kas bebþtù
neteisinga jù gyvenimuose, Dieve, apvalyk juos, padaryk juos
Tavais. I¹gydyk juos, Tìve. Ir tegu Jìga, prikìlusi Jìzù i¹ kapo,
atgaivina jù mirtingus kþnus ir padaro juos naujais tvariniais
Kristuje. Suteik jiems ger± sveikat± ir stiprybê tarnauti Tau.
168 Prisimink mane, o Vie¹patie. A¹ Tavo tarnas. Padìk man,
stokojanèiam pra¹anèiajam. Ir meld¾iu, kad ©ventoji Dvasia
vestù mus ir panaudotù mus, ir vadovautù mums iki tos dienos,
kai mes pamatysime Jìzù Kristù veidas ç veid± Jo ¹lovingo
Atìjimo metu, kai susitiksime Jç ore Paìmime. Kristaus Vardu
mes to pra¹ome. Amen.

Myliu Jç, a¹^(Ar ir jþs mylite?)
Nes pirmas Jis pamilo
I¹pirko mano kaltê
Ant Kry¾iaus Kalvarijos.

169 Na, jei jþs nemylite vienas kito, kuriuos matote, kaip jþs
mylìsite T±, Kurio nematote? Dabar, kol giedame Myliu Jç, i¹
visos ¹irdies paspauskite kaimynui rank± su meile.

Myliu Jç,^
[Brolis Branhamas spaud¾ia rank± aplinkui jç

esantiems. Ir sako: “Telaimina Dievas tave,
Broli Nevilli”_Red.]

[Kongregacija toliau gieda]
Ant Kry¾iaus Kalvarijos.
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Dabar pakelkite rankas ç Jç.
Myliu Jç, myliu Jç,
Nes pirmas Jis pamilo
I¹pirko mano kaltê
Ant Kry¾iaus Kalvarijos.

170 Ar norìtumìte i¹girsti ger± giesmê? A¹ suprantu, kad èia
yra evangelistas, giesmiù vedantysis i¹ Indianapolio. Manau,
kad jis gieda Cadle Maldykloje. Teisingai? Gerai, pone. Tai jo
vieta Cadle Maldykloje. Kiek prisimenanèiù E. Howard±
Cadle±? O, tai bent! Jo brangi siela ilsisi pas Diev±.
Lak¹tingala, moteris, kurios giedojim± a¹ mìgau, ko gero,
gra¾iausia, k± man buvo tekê girdìti savo gyvenime, tai buvo
p. Cadle, giedanti: “I¹eidamas i¹ kambario ¹ç ryt± ar
nepamir¹ai pasimelsti Kristaus, mþsù I¹gelbìtojo, Vardu, kad
¹iandien Jis bþtù tavasis Skydas?”
171 Kaip kart± prie¹ais gatvìje, ma¾ame dviejù kambariù
namelyje, atsikìliau ir ketinau çkurti ugnç. Krosnelì neçsikþrì.
Mìginau çkurti, papþtì vìjas ir visk± blo¹kì man ç veid±. O
buvo ¹alta, vos nesuledìjau. Ap¹erk¹nijusios grindys, o a¹
basas; mìginau çkurti t± sen± skardinê krosnelê su nedideliu
dþmtraukiu. Ir a¹ staiga^Mes su Meda k± tik buvome vedê.
A¹ mìginau çkurti, o tos malkos buvo drìgnos ir nedegì,
sìdìjau tenai ir m±sèiau: “O, varge! Dar kartelç pamìginsiu”.
Turìjau eiti ç darb±, ir stengiausi çpþsti t± krosnelê. Pratiesiau
rank± ir çjungiau radij±, ji pradìjo giedoti: “I¹eidamas i¹
kambario ¹ç ryt± ar nepamir¹ai pasimelsti”, _ a¹ parpuoliau
ant grindù, _ “Kristaus, mþsù I¹gelbìtojo, Vardu, kad ¹iandien
Jis bþtù tavasis Skydas?” O, kaip man patiko klausytis tos
moters!
172 Kai kada nors pereisiu t± upê, tikiuosi i¹girsti p. Cadle
tenai. Jþs ¾inote, visuomet skyriau susitikim±. Toje upìs pusìje
yra visada ¾aliuojantis Medis, jþs ¾inote, Gyvenimo Medis; o
kitoje upìs pusìje Angelù choras gieda dien± ir naktç, ten nìra
nakties, jie gieda vis± dien±, suprantate. A¹ susirasiu viet±,
prisìsiu ir klausysiu. Manau, kad i¹girsiu ir p. Cadle, giedanèi±
tenai.
173 Telaimina Dievas mþsù brolç. U¾mir¹au jo vard±. Koks
jþsù vardas, broli? Brolis Nedas Woolmanas dabar jums giedos.
Broli Woolmanai, d¾iaugiuosi, kad ¹ç vakar± jþs èia su mumis.
[Brolis Woolmanas gieda Mano ¹irdies ba¾nytìlì_Red.] `



32  I©TARTAS ®ODIS

Vedlys, 2 T.  4 Kn.
(A Guide, Vol. 12  No. 7)
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Indiana, JAV. Perspausdinta i¹ magnetinìs juostos be trumpinimù ir
pakeitimù. Voice of God Recordings platinama nemokamai.
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